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A MIGRANS GYEREKEK OKTATASA

.Teljesen mindegy, hogy honnan jon, és teljesen mindegy, hogy mit tud,
azért jott ide, hogy fejlédjon, és nekiink az a dolgunk, hogy ebben segitsiik.
Ezért vagyunk itt.”

legy migréns gyerek taniténdje)

A mai magyar oktatastigyet szdmos probléma foglalkoztatja. Vannak koztik
sulyos, gyors megoldast siirgeté problémak és kevésbé égetd, de jelen Lévd,
meghulzddo és a jov6ben felszinre keriilé nehézségek. Sok esetben a nagy fel-
adatok elvonjak a figyelmet a kevésbé fontosakrol. Az oktatdstigyben fel-
hasznalhatd sz(ikos anyagi kereteket ismerve ez talan még érthet6 is. Ahhoz
azonban, hogy a kis problémak ne néjenek naggyd, elengedhetetlenil szik-
séges idében foglalkozni velik és megolddsukra torekedni.

Egy ilyen kevésbé ismert jelenség a migrans gyerekek jelenléte a kozok-
tatasban. Kiadvanyunk errél ad képet, attekintve a migrans gyerekek ok-
tatasdsnak hazai tapasztalatait.

Az els6 részben elészor a migracioval és az ezzel kapcsolatos térvényi
hattérrel, szabalyokkal foglalkozunk. Ezek ismerete nagyon fontos, és
reméljik, hogy igy egybegydljtve segitik a pedagégusokat az eligazodasban, a
jogszabalyok értelmezésében.

A migracié és az oktatas kapcsolatdnak elemzése sordn bemutatjuk és
statisztikdkkal tdmasztjuk ald az elmult két évtizedben Magyarorszagon
tartézkodd kilfoldiek, illetve a migrans gyerekek szdmanak alakulasat.

A kiadvany masodik része a migrans gyerekek oktatdsardl, nevelésérdl,
beilleszkedésérél szol. Mivel migransnak lenni specialis allapot, amely kihat
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jezetben foglalkozunk a migrans ét sajatossagaival és azok hatdsaval a gye-
rekek iskolai elémenetelére és beilleszkedésére.

Minden témanal igyekszlnk a jelenlegi magyar gyakorlatot és egy-egy
odaillé kulfoldi tapasztalatot bemutatni. A Menedék Egyesiilet altal mikad-
tetett projekt részeként készilt esettanulmanyokbdl, interjukbdl és fokusz-
csoport-beszélgetésekbdl kiemelt részletek teszik életszer(ibbé, szinesebbé
az elméleti eszmefuttatasokat.

A kiadvany a gyakorlati témaknal - mint amilyen a felkészilés a migrans
gyerekek fogadasara, a beilleszkedés, a nyelvtanitds - hazai és kulfoldi
tapasztalatokat felhaszndlva ajanl lehet6ségeket, mddszereket, otleteket,
amelyek segithetik a pedagdgusokat, iskolaigazgatokat a migréns gye-
rekekkel vald foglalkozasban. A zaré téma a sziil6k és a pedagdgusok kozotti
kapcsolatépités és -tartads lényeges elemeit foglalja magaba.

A kiadvany azoknak a pedagégusoknak kivan segitséget nydjtani, akik je-
lenleg is foglalkoznak migrans gyerekekkel, valamint azoknak, akik esetleg
a jovében kerllnek kapcsolatba velik.

Arra torekedtlink, hogy olyan megoldasokat, javaslatokat és médszereket
mutassunk meg, amelyek megvaldsitdsdhoz nem feltétlenil sziikséges a
gyakran hidnyzé pénzigyi tébbletforras.

Végezetil készonjik azoknak a pedagégusoknak és szakembereknek a
segitségét, akik az interjuk, esettanulmanyok és szeminariumok sorén ér-
tékes tapasztalataikat megosztottak vellnk.
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A migracid latin eredetl szd, vandorlast jelent, ami a népesség lakdkornyezet-
valtoztatasaban nyilvanul meg.

A migréacio lehet belsé migracid, amely orszaghataron belil torténik, és
lehet nemzetkozi migracid, amely orszagok kézott megy végbe. Témankat te-
kintve a nemzetkdzi migracioval foglalkozunk részletesebben. A nemzetkozi
migracidnak is két tipusat kilonboztetjiik meg: az onkéntes vandorlast és a
kényszervandorlast.

Az onkéntes vandorlas tipikus esete az évszazadok dta szinte észrevétlen
munkaeré-migracié. A munkavallalasi szandék mellett szdmos egyéb kordl-
mény is noveli, novelheti a migraciés hajlanddsagot, mint példaul a csalad-
tagokkal vald kapcsolattartas, a tanulés, a gyakorlat- és tapasztalatszerzés.

A kényszervandorlds, menekiilés ugyancsak évszazados, ha nem évezredes
multra tekint vissza, és el6idéz6jeként szamtalan okot felsorolhatunk. Altaldban
elmondhatjuk, hogy a személyes feltételek elviselhetetlenné valdsa kényszerit
valakit menekilésre. Az okok kozott éppugy taldlhatunk természeti ka-
tasztrofakat, mint tarsadalmi tényezéket. Napjainkban a menekilés eldidézé-
jeként els6sorban a masok altali tildozést jeloli meg és fogadja el a kozvélekedés,
és igy a politikai, jogi intézményrendszer is. Az iild6zés megnyilvanulhat pol-
garhaboruk, etnikai és vallasi 6sszecsapasok, zavargasok, nemzetkdzi konflik-
tusok formajaban, elnyomoé rezsimek gyakorolta diszkriminacioként vagy az
emberi jogok tdmeges és durva megsértéseként.

Magyarorszagnak is jelentds hagyomanyai vannak a ki- és bevandorlas
terén. A méasodik vilAghaborutoél az 1980-as évek végéig Magyarorszag - éppugy
mint a tobbi kelet- és kozép-eurdpai orszadg - migransokat kibocsatéd orszag
volt. A politikai események és a gazdasagi nehézségek szazezreket kénysze-
ritettek elvandorlasra. Témeges kivandorlas kovette a szovjetek altal levert
1956-0s forradalmat.

Az 1990-es évekre a koradbbi hosszU, tobb évtizedes izolalt helyzettel ellen-
tétben a migracié a magyar hétkdznapok lényeges folyamatava, szembet(ndg je-
lenségévé valt. A romaniai diktatlira, majd a forradalom kovetkezményeként
tobb tizezer magyar anyanyelvl roman allampolgar valasztotta Magyarorsza-
got menedékként, és késébb hazajanak. A volt Jugoszlavia teriletén 1991-92-
ben zajlé etnikai konfliktusok kovetkeztében Ujabb bevandorlok és menekiiltek
jelentek meg nagy szamban. A kdrnyezd orszagok gazdasagi, politikai, tar-
sadalmi helyzete és az etnikai konfliktusok, a magyar ki- és beutazasi korla-
tozdsok felolddsa nagymérv(i bevandorldshoz vezettek. Magyarorszag a
Nyugatra késziil6k tranzitdlloméasava és a bevandorlék célorszagava valt. Ez (j
kihivast jelentett, jelent a magyar politika, a korméanyzat, a magyar tarsadalom,
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a kozvélemény, de az oktatds szamara is. Szlikségessé valt a jogszabalyok és az
intézményrendszer gyors létrehozasa, amely egyltt alakult és fejl6d6tt az Ujabb
és Ujabb migrans csoportok valtozé sziikségleteivel, valamint az aktualis kor-
manyok politikai és gazdasagi érdekeivel.

JOGSZABALYI HATTER

A MIGRACIOVAL KAPCSOLATOS FOBB JOGSZABALYOK

A kilfoldiek beutazadsat magyarorszagi tartdzkodasat, illetve letelepedését két
torvény és a hozzajuk kapcsolédd rendeletek szabalyozzak. A jogszabalyok
alakuldséara jelentds hatdssal van az Eurdpai Unid jogfejlédése, a vizumpolitikaval,
a beutazasi feltételek meghatédrozasaval, a letelepedéssel és a csaladegyesités-
sel kapcsolatban uniés szint( jogszabalyok adnak keretet a hazai jogalkotasnak.
A szabad mozgas és tartdzkodas jogaval rendelkez6 személyek beutazasarol és
tartozkodasardl szolé 2007. évi l. torvény az unids allampolgarok és csaladtagjaik
helyzetét szabalyozza, a harmadik orszagbeli d4llampolgérok beutazasi és tar-
tozkodasi feltételeirél pedig a 2007. évi ll. torvény rendelkezik. Ezek a jogszabalyok
meghatarozzak a hdrom hénapnal rovidebb, valamint a hdrom hénapot meghal-
adé tartézkodashoz sziikséges feltételeket, szabalyozzak a letelepedést, valamint
szabalyozzak a jogsértd kiilfoldiekkel szembeni intézkedéseket. Annak ellenére,
hogy az Eurdpai Unid jogrendszere egyre tobb teriileten szabalyozza a bevandor-
last, a tartdézkodasi és letelepedési feltételek megallapitasa, bizonyos migrans
csoportok szdmara kedvezmények nyujtasa, valamint a tarsadalmi beilleszkedés
tdmogatasa tovabbra is nemzeti hatdskorben marad.

A migransok specidlis csoportjat alkotjak a menekiiltek, a helyzetiiket sza-
balyozd 2007. évi LXXX. torvényt az 1951. évi genfi egyezménnyel és annak 1967.
évi jegyz6konyvével, tovabbad az Eurdpai Unidé menekiltiigyi jogszabalyaival
6sszhangban alakitottak ki. A menekiltek esetében a magyarorszagi tartézkodas
a tobbi migranssal ellentétben nem az érvényes dokumentumok és anyagi
feltételek fliggvénye, hanem az ldoztetéstél valé megalapozott félelem, befo-
gadasuk nem mulhat szocialis helyzetiikon.

Fontos jogszabaly a migransok szdmara az 1993. évi LV. torvény a magyar
allampolgarsagrol. Ez a jogszabaly allapitja meg, hogy milyen feltételekkel és
mennyi id6 elteltével valhatnak magyar allampolgarrd a Magyarorszagon élé
migransok.

A magyar jogszabalyok tobbsége valamilyen mddon kapcsolatban van az itt él6
migransokkal: vagy azért, mert a személyi hatalyuk kiterjed a letelepedettek, itt-
tartdzkoddk vagy menekiltek egyes csoportjaira, vagy azért, mert a migraciot
szabalyozo torvények allapitanak meg egyes csoportok esetében a magyar al-
lampolgarokkal kozel azonos jogosultsagokat. A huzamosan Magyarorszagon
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tartézkodok (EGT-allampolgéarok, bevandorolt és letelepedett harmadik orszég-
beliek], valamint a nemzetkdzi védelemben részesiiltek (menekiiltek és oltalma-
zottak] néhany kivételtdl eltekintve a magyar allampolgarokkal azonos jogokat
élveznek.

A TANKOTELEZETTSEGGEL KAPCSOLATOS TORVENYEK
Atankotelezettséget a kozoktatasrol szold 1993. évi LXXIX. torvény szabalyozza.
.A Magyar Kéztarsasagban - az e torvényben meghatarozottak szerint - minden
gyermek tankoteles.™

A kozoktatasi torvény szerint a nem magyar allampolgarsagu kiskoru
akkor valik évodai ellatasra jogosulttd, illetve akkor tankdteles Magyarorsza-
gon, ha

a) menedékjogot kérd, menekilt, menedékes;

b) a szabad mozgés és tartozkodas jogaval rendelkezd személyek
beutazadsardl és tartézkodasardl szolo torvény szerint a szabad mozgéas
és tartézkodas jogat Magyarorszagon gyakorolja;

c) a harmadik orszagbeli dllampolgarok beutazasardl és tartdzkodasardl
sz6l6 torvény hatalya alé tartozik, és bevandorolt vagy letelepedett
jogallasy, illetve a Magyar Koztarsaséag teriletén tartézkodasra
jogositd engedéllyel rendelkezik.

Ezen feltételek meglétét a tanuld nevelési-oktatasi intézménybe vald felvé-
telénéligazolni kell.

Ha a Magyar Koztarsasag teriiletén tartézkodas ideje az egy évet nem ha-
ladja meg, a sziil6é kérésére, ha meghaladja, a kozoktatasrol szolo torvény ere-
jénél fogva valik a gyermek tankdtelessé.?

A tankotelezettség magaba foglalja:

@ a tanuldi jogviszony létesitését,

@ az iskolalatogatést,

@ az iskolai kdvetelmények teljesitését,

® a normativa igénylését és felhasznalasat,

@ a tanulok adatainak kezelését,

@ a szUl6k szankcionalasi lehetdségét, ha a tankdtelezettségnek
a gyerek nem tesz eleget,

@ az iskolalatogatast érinté tdmogatési jogosultsag érdekében
a tanuldi jogviszony igazolasat.

11993, évi LXXIX. Tv. 6. §, 1. bek.
2 | asd: 1993. évi LXXIX. Tv. 110. §, 1-9. bek.
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Az iskoldkba felvett tanuldkat — a kozoktatasi torvényben foglaltak szerint - a ma-
gyar allampolgérokkal azonos bandsmoad illeti meg. Ennélfogva a kozoktatas-
ban tilos a hatranyos megkiilonboztetés barmilyen okbdl, igy kiilondsen a
gyermek vagy hozzatartozoéi bérszine, neme, vallasa, nemzetiségi, etnikai vagy
tadrsadalmi szdrmazasa, vagyoni és jovedelmi helyzete, kora, cselekvéké-
pességének hidnya vagy korlatozottsaga, sziiletési vagy egyéb helyzete miatt.
A kozoktatds szervezésében, irdnyitdsaban, mikodtetésében feladatainak vég-
rehajtdsaban kozremkdddk a gyermekkel, tanuldval kapcsolatos dontéseik, in-
tézkedéseik meghozatalakor az egyenlé bandsmdd kdvetelményeit kdtelesek
megtartani.”

Fontos korilmény, hogy az Utmutaté atdolgozasakor a migracids és a kozok-
tatadsi jogszabalyok nincsenek 6sszhangban a tankotelezettség megallapitasat il-
letéen. A kozoktatdsi torvény személyi hatalya aldl hidnyoznak az .oltalmazott”
statusutak, noha a menedékjogi torvény a menekiltekkel azonos jogokkal ruhazza
fel 6ket. A menedékkérdk esetében a befogadasrdl sz6lé tanacsi irdnyelv szerint
a gyermekek tankotelessé valasa legfeljebb harom hénappal halaszthato el
szemben a kdzoktatasi torvény altal megnevezett egy évvel.

MIGRACIO ES OKTATAS
AZ ELMULT KET EVTIZED TUKREBEN

AZ ERDELYI BEVANDORLOK

A magyarorszagi bevandorlas kdzelmultbeli folyamatat az 1988-t6l Romaniabal
érkezd, tobbnyire magyar nemzetiségl bevandorldk hulldma inditotta el. A
Kozponti Statisztikai Hivatal adatai szerint 1988-92 kozott 66 408 roman allam-
polgéar érkezett Magyarorszagra, tobbségiilk menekiiléként. Ebbdl 15 125 6 0-14
év kozotti gyerek volt. Ebben a létszdmban nemcsak a menekiiltstatusért
folyamoddk, hanem a bevandorlok, a tartézkodasi engedéllyel rendelkezék is
benne foglaltatnak.

A csalddokkal érkezé gyerekek beiskolazdsa nem jelentett kiilondsebb ne-
hézséget. Egyrészt a menekiltstatusu gyerekek tankotelesek voltak, mésrészt a
tapasztalatok szerint nemzeti szolidaritasbél és emberséghdl azoknak az erdélyi
csaladoknak a gyerekeit is befogadtdk az iskoldk, akiknek statusa rendezetlen
volt. Ezeknek a gyerekeknek az integracidja nem okozott gondot az iskolédknak,
hiszen az anyanyelviik magyar volt, és a kultirdban sem volt jelentds eltérés. A két
orszag iskolarendszerének kilonb6zéségébdl adddo probléméak konnyen kezel-
heték voltak példaul kilonbdzeti vizsgakkal, esetenként évismétléssel.

31993. évi LXXIX. Tv. 4/A. §, 1. bek.
4 ATanacs 2003/9/EK iranyelve a menedékkérdk befogadasa minimumszabalyainak megallapitasardl, 10. §, 2. bek.
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A JUGOSZLAV VALSAG

Az Gjabb nagy menekilthulldm 1991-92-ben érkezett az egykori Jugoszlavia
terletérél. 1991 végére 48 ezer regisztralt menedékes tartézkodott Magyar-
orszagon, voltak koztik horvatok, bosnydkok, szerbek, szlovénok, albanok. Az
jellemezte &ket, hogy nagyobb résziik nem beszélt magyarul, és tobbségiik nem
akart Magyarorszagon maradni, hanem szerettek volna visszatérni hazajukba
vagy harmadik - leginkdbb nyugati - orszagba tovabbutazni. A fent emlitett szamu
menedékes nem aranyosan oszlott meg Magyarorszag teriletén. A menekiilt-
taborokban, ezek kornyékén és a hatarvidékeken éltek nagyobb szdmban.

A gyerekek iskolaztataséara kiilonb6zé megoldasok szllettek. Nagyatadon és
Bicskén azok a gyerekek, akik ha torve is, de beszélték a magyar nyelvet, a
kdrnyezd iskoldkba iratkoztak be. Nagyatadon 6voda és nyolcosztalyos iskola
mUikodott az dtmeneti szalldson. Horvat tanterv alapjan tanitottak, kdnyveket sze-
reztek be, a kornyékbeli iskoldk pedig hasznalt iskolapadokkal, tablakkal segitet-
tek. Az év végén kiadott bizonyitvdnyokat a zagrabi tanlgy is elfogadta, és
pecsétjével latta el. Ugyanakkor az 1992/93. tanévben ugyanez a tantgy tiltakozott,
mivel Nagyatadon a bosnyak gyerekeket a horvat nemzeti tanterv szerint oktattak.

Harkanyban bosnyak iskolat is létrehoztak. A pécsi horvat nemzetiségi
iskola 250-300 horvat és bosnyak gyereket fogadott be 1990-93 kozott, akiknek
szallast is adtak a kollégiumukban. Az oktatast Ugy oldottdk meg, hogy nem in-
tegraltak a gyerekeket az iskolarendszerbe, hanem délutanonként a menekil-
tek kozil kikerdlt tanarok tanitottdk éket az iskola tantermeiben. Arra is volt
példa, hogy két eszéki kozépiskola atkoltozott Magyarorszagra. El8szor Nagy-
atéddon, majd Kaposvaron folytattdk a munkajukat. Ezek az alternativ megolda-
sok idével megszlintek, mert csékkent a menekilé gyerekek szama, és azok
a gyerekek, akik itt maradtak, magyar oktatasi intézményekbe keriltek at.

MAS MENEKULOK

Az 1990-es évek kozepétdl egyre nagyobb szamban érkeztek Magyarorszagra
menedékkérék mas eurdpai, illetve Eurdpan kiviili orszagokbdl. Féleg a befo-
gadoallomasok kornyékiiskoldkban névekedett meg a kiilfoldi gyerekek szama.
Ez U] feladatok elé allitotta az iskoldkat és a pedagdgusokat. Menekilttdbor
(befogaddallomas) miikadik Bicskén, Debrecenben, Békéscsaban.

Az egyik menekdlttdbor kdzelében [évé altalanos iskola igazgatdja elmondta,
hogy a térvénymaddositads kapcsan a befogaddallomas igazgatdja személyesen
kereste fel a két helyi iskolat, és felkérte 6ket, hogy fogadjak be a kilfoldi gye-
rekeket.

Az érintett iskoldknak nagyon rovid idejik volt felkészilni a gyerekek fo-
gadasara, de mindegyik iskola teljesitette a kdtelességét. Tobb olyan eset is is-
mert az elmult tobb mint tiz évbdl, ahol a beiskolazni kdteles iskola nem fogadta
be a gyerekeket, ezért a tdbor(ok) miikodtetsi kompromisszumos megoldasként
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kozeli teleplilések iskolaiba helyezték el 6ket. Noha az 1990-es évek végéhez
képest napjainkra jelentésen csokkent a menedékkérék szama, az elutasitas-
bol, kapacitas- és kompetenciahidnybdl fakadd iskolaztatasi nehézségek sza-
mottevéen nem enyhiiltek. Napjainkban az iskoldk nehézségei nemcsak a
nyelvismeret és interkulturalis kompetencia hidnyabdl, hanem az érkezé gye-
rekek szocializaciéjabdl és pszichés problémaibdl is adddnak.

MUNKAVALLALAS ES LETELEPEDES CELJABOL ERKEZO MIGRANSOK

A rendszervaltozas utan a hatarok nyitotta valasaval és a gazdaséag fellendiilésével
a munkavallalok, befekteték szamara is vonzova valt Magyarorszag. Az 1990-es
évek eleji menekilthulldmokkal parhuzamosan megindult a kilféldiek magyar-
orszagi bevandorlasa, letelepedése, és az évtized kozepétdl mar az orszagba
érkezd migransok tobbsége munkavallaldként, vallalkozdként, csalddegyesités
céljabol vagy tanulasi szandékkal érkezik. Noha a migransok szama eurdpai
0sszehasonlitdsban nem magas, a kelet-kozép-eurdpai régio orszagainal na-
gyobb szadmban érkeznek Magyarorszagra kulfoldiek, és az orszag migracios
kilonbozete (a bevandorldk és a kivandorldk kilonbsége egy adott évben) az
elmult két évtizedben folyamatosan pozitiv.

Magyarorszéagra elsdsorban a szomszédos orszagokbol érkeznek, tobbnyire
magyar anyanyelv(, magyar nemzetiségl migransok. Nincsenek az orszagban
nagy, etnikailag homogén, tébbgeneracids bevandorldkozosségek, a migransok
tobbségének szocidlis, gazdasagi helyzete, iskoldzottsagi és szakképzettségi mu-
tatdi a magyar lakossagéhoz hasonldk, sok esetben még annél is jobbak. Ez
leginkabb a szigoru bevandorlédsi és letelepedési feltételekkel magyarazhaté: a
bevandorlaspolitika erésen szelektal, és csak a stabil egzisztencidjuaknak kinal
letelepedési lehetséget.

A Kozponti Statisztikai Hivatal adatai szerint 2008-ban 174 697 kulfoldi
tartdzkodott legalisan harom hénapnal tobbet az orszdgban, ez az orszag
lakossdganak durvan 1,7 szazaléka. Az elmult két évtizedben csaknem ugyan-
ennyi kilféldi szerzett magyar allampolgérsagot (90 szazalékuk magyar etnikumd
volt), igy az orszégban él8 migrans vagy migrans hatter( személyek a lakossag
korulbelil 3,4 szazalékat teszik ki.

Abevandorlok - kilondsen az Eurdpan kivili orszagokbdl érkezettek — elény-
ben részesitik a varosi kdrnyezetet, tobb mint 50 szazalékuk a févarosban és
kornyékén él.

1. tablézat A MIGRANS LAKOSSAG TERULETI MEGOSZLASA
Teljes lakossag Kiilfoldi allampolgarok szama Kiilfoldiek aranya (%)

Magyarorszag 10 045 400 174 697 1,74
K6zép-Magyarorszag 2897 300 98 001 3,38
Budapest 1702 300 74 344 4,38
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A MIGRANS GYEREKEK SZAMANAK ALAKULASA

A magyarorszagon élé migransok kozott a gyerekek aranya alacsonyabb mint a
magyar lakossag korében. A 2008-as népesedési adatok szerint a lakossag 15,3
szazaléka 14 éves vagy fiatalabb, a Magyarorszagon élé kilfoldiek esetében ez
az arany csak 7,9 szazalék. Ennek megfelel6en a kozoktatasban tanuld kilféldi
didkok aranya is elmarad a migransok lakossagon belili aranyatél, mindossze
egy szazalék kordlire tehetd. Jelentds kiilonbség mutatkozik a migransok kozott
a gyerekek aranyaban aszerint, hogy mely kontinensrél szarmaznak. Az Azsiabél
érkezdék esetében a gyerekek ardnya csaknem azonos a magyar lakossagéval,
az Eurdpabdl szarmazdoknal (és a migransok tobbsége koziluk kertl ki) viszont
messze elmarad a magyar atlagtél.

2. tblzat A MIGRANS GYEREKEK ARANYA SZARMAZASI REGIO SZERINT

Szdrmazas Teljes népesség 0-14 éves %
Eurdpa 146 145 9572 6,5
Afrika 1913 168 8,8
Amerika 3557 403 11,3
Azsia 22 356 3337 15

Oceénia 224 28 12,5
Hontalan 224 9 4

lsmeretlen 275 263 95,6
Egyéb 3 0 0

Osszes kiilfoldi 174 697 13780 7,9

Ha a kozoktatasi statisztikak feldl vizsgaljuk a migrans gyerekek szamat, azt
tapasztaljuk, hogy az évtized eleje 6ta a migrans tanuldék szamanak megfigyel-
heté ndvekedése megallt, és az elmult néhany évben csokkenni kezdett a ta-
nulélétszam. Ez nem jelenti feltétlenlil a migrans hatterl tanuldk létszamanak
fogyasat, hiszen magyar allampolgarsagot szerezve csak a statisztikai nyilvan-
tartasbol kerilnek ki, az iskoldbdél nem, mindenesetre biztos, hogy a korabbi utan-
potlas jelentésen csokkent.

14

AMIGRACIOROL ROVIDEN [

3. tébldzat A MIGRANS GYEREKEK SZAMA A KOZOKTATASI INTEZMENYEKBEN

Ev Ovoda Altaldnos iskola Szakiskola Kozépiskola Osszesen
1995/96 n.a. 2353 463 2046 4862
1996/97 n.a. 2465 518 2255 5238
1997/98 n.a. 2899 505 2573 5977
1998/99 n.a. 3228 466 3038 6732
1999/00 n.a. 3830 444 3566 7840
2001/02 1048 3777 685 4640 10 150
2002/03 1554 5002 738 5459 12 753
2003/04 1538 4761 9211 5365 12 575
2004/05 1608 4577 882 53153 12 420
2005/06 1683 4515 717 5152 12 067
2006/07 1584 4496 741 4921 11 742
2007/08 1603 4399 633 4281 10916

Forras: OKM, Oktatasi Evkbnyv 2007/2008

7.4bra A MIGRANS GYEREKEK SZAMANAK ALAKULASA A KOZOKTATASI
INTEZMENYEKBEN 1995 ES 2008 KOZOTT

B Ovoda M Altalanos iskola O szakiskola Kézépiskola
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Sajat tapasztalataink alapjan azt is hozzatehetjik, hogy nemcsak hidnyosak,
hanem nem is egységesek (0sszehasonlithatdk] a kilonbozd intézmények altal
kozreadott adatok. Példaul a KSH altal nyilvantartott tankdteles koru gyerekek
egy része (kb. harmada) nem jelenik meg az OKM altal kozzétett adatokban.

15



A MIGRANS GYEREKEK OKTATASA

Az adathiany megneheziti a téma atfogd tanulmanyozasat és a segitéprog-
ramok kidolgozasat.

A kilonb6z6 adatok szerint a kozoktatasban részt vevé gyerekek szamahoz
viszonyitva a migrans gyerekek szama elenyészd, de igen nagy a kiilonbség az
iskolak kozotti megoszlas tekintetében. Egy 2002-ben végzett vizsgalat® szerint
1209 olyan altaldnos iskola volt, amelyekben kilféldi gyereket is oktattak, ez at-
lagosan 3,16 kilfoldi gyereket jelent iskolanként. Volt olyan iskola, ahova egy, de
létezik olyan is, ahova 238 kiulfoldi gyerek jart (a magas étszdm a két tannyelv(
vagy nemzetiségi iskoldkra jellemzdbb). A létszam nemcsak iskolanként, hanem
terlletileg is nagyon valtozé. A szomszédos orszagokbol érkezé gyerekek job-
ban szétszérddnak az orszag iskoldiban, mint az egyéb orszagokbol érkezé gye-
rekek. A nem magyar anyanyelvid kilfoldi gyerekek nagyobb szdmban tanulnak
a févarosban és a varosokban, a régidkat tekintve a Kozép-Magyarorszagon, a
Nyugat-Dunantulon, illetve a Dél-Dunantilon mikddé iskolakban.

Korabbi felmérések tapasztalatai alapjan a kilféldi gyerekek létszdma
kilonosen abban az esetben magas, ha:

@ az iskola a szdrmazasi orszagok altal fenntartott vagy allamkozi
egyuttmUkodésen alapuld intézmény (példaul a bolgar anyanyelviek
a Hriszto Botev Bolgar-Magyar Ovoda, Altalanos Iskola és Gimnazium-
ban, az angol anyanyelviiek a Britannica - Angol nyelvii Nemzetkozi
Iskoldban vagy pedig a Hungarian-British International Schoolban
tanulnak];

@ a tanitds nyelve azonos a szarmazasi orszag nyelvével, vagy az adott
nyelv valamilyen tagozatos oktatdsi formaban van jelen (példaul
nemzetiségi iskolak];

@ nagyobb csoportban egyiitt él6 vagy dolgozo kilfoldiek kdzelében
mUkodik az intézmény (ilyen példaul Budapesten, a VIII. keriletben a
jozsefvarosi Németh Laszld angol-testnevelés tagozatos vagy a Losonci
téri altalanos iskola). Ezekben az iskoldkban elsésorban tavol-keleti
szarmazasU - kinai, vietnami gyerekek tanulnak, amit talan az iskolak
elhelyezkedése (piacokhoz kozel, olcsé lakbérek) és a migransokkal
szembeni toleransabb kornyezet magyaraz;

@ az iskola menekilttabor kdzelében miikadik (példaul Bicskén,
Debrecenben, Békéscsaban).

Az unids tagorszadgokhoz viszonyitva a kiilfoldi gyerekek létszama a magyar ok-
tatdsi intézményekben alacsony, a korabbi évek ndvekedése utan jelenleg stag-
nal, s6t kismértékben csokken.

5 Vamos Agnes (2002): Kiilféldi tanulék a magyar kozoktatdsban. Kutatasfejlesztési zarojelentés az Oktatasi Minisztérium
megbizasabaél, Budapest.

16

AMIGRACIOROL ROVIDEN [

A kutatas adatai szerint a nem magyar allampolgarsagu tanuldk tobbsége
onkormanyzati iskolakba jar. Egy-egy iskoldban kevesen vannak, és kiilonboz6
orszagokbol.

Az oktatdsi torvény lehetévé teszi, hogy a kilféldi gyerekek a magyar gye-
rekekkel azonos feltételekkel vegyenek részt az oktatadsban. Ez a gyakorlatban
nagyobb kdvetelményeket tdmaszt: a kilfoldi gyerekek ugyanis megkilon-
boztetett odafigyelést és specidlis felkészilést igényelnek ahhoz, hogy a
torvény altal biztositott jogokkal élni tudjanak. Noha a kiilfoldi gyerekek szama
nem kiugrdéan magas a kozoktatasi intézményekben, és az elmult évek ten-
dencidja szerint nem is szamithatunk lényeges valtozadsra a kozeljévében, a
meglévé létszammal sem kis feladat szakszer(en foglalkozni, és orszagos
szinten gyerekek ezreirél van szé.

Ha a kilfoldi gyerekek beiskolazasaval, a beiskoldzas nehézségeivel kap-
csolatos problémakkal szembenézve szakmai megoldasokat keresnek az
iskolédk és a tanarok, és ebben a szaktarca is segitséget nyujt szdmukra, akkor
felkésziilten és sajat feladataikat is megkdnnyitve tehetik lehet6vé az oktatast
a gyerekek szamara.
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A MIGRACIO HATASA

Az eléz6 fejezetekben altaldnossagban beszéltiink a migraciérél. Ebben a fe-
jezetben a vandorlasbol fakadd mentalhigiénés tényezékkel foglalkozunk
bévebben.

A migracié nagyban kihat a migrénsok, igy a migrans gyerekek tovabbi
életére, de legaldbbis a migracié uténi elsé évekre. Ezek az élmények
nagymértékben befolydsoljak a gyerekek tanuldsat és beilleszkedését.

A migransokrol altaldnossagban elmondhatjuk, hogy tébbnyire a jobb élet,
az anyagi korilményeik javitdsa céljabdl hagyjak el hazajukat. Mind lelkileg,
mind anyagilag van idejlk felkészilni az Utra. Magyarorszagon munkat vallal-
nak, és altaldban hamarosan magasabb életszinvonalat érnek el, mint ahogy
elézbleg éltek. A kornyezetébdl kiszakitott ember azonban, még ha maga
valasztotta is az elkdltozést, fokozott lelki terhekkel érkezik. Minden ember
szamara nehéz elfogadni a valtozast, feldolgozni a veszteségeket és hozzaszokni
az Uj kordlményekhez. Kilondsen igaz ez a gyermekekre, akik altaldban nem
vesznek részt a migracidval kapcsolatos csaladi déntések meghozataldban, a
koltozést, az idegen orszdgban vald letelepedést az események passziv
szenveddiként élik at. A baratok elvesztése, a megszokott kornyezetbdl és kap-
csolatokbdl valé kiszakadas a szilék dontésének eredménye, a gyerekek sok-
szor nem vagy csak verbalisan azonosulnak a csalad migracidjat indokld
tavolabbi gazdasagi célkitlizésekkel. . Egy kinai fil 15 éves, de még altalanos
iskolaba jar. 1995-ben jott Magyarorszagra. Otthon sok baratja volt, itt egyedul
van, hasonld kord kinai baratja nincs. (...] A szeretne-e hazamenni kérdésre
mégis egyértelm( nemmel valaszol.” (Nyiri, 1998].

A Magyarorszagon vald letelepedést, bevandorlast vagy tartézkodast szigoru
feltételekhez kotik; példaul a letelepedést kérelmezbk egy fére esd jove-
delmének magasabbnak kell lennie a minimalbérnél. Noha az anyagi hattér
elviekben nem jelent problémat az 6nkéntes migransok nagy részének, a le-
telepedni kivandk kozott vannak olyanok, akik nem konnyen teljesitik a
feltételeket, és csak nehezen tudjdk megteremteni az egzisztencialis biztonsa-
got. A migracio kezdeti szakasza a legtobb csaldd szamara dtmeneti gazdasagi
nehézségekkel jar, a szilék emiatt éppen a kritikus id6szakban tudnak kevesebb
tdmogatast nyljtani a gyerekeknek. A megszokott kornyezet és kapcsolatrend-
szer elvesztésébdl fakadd pszichés folyamat - az Ugynevezett kulturalis gyasz
- jelentds hatéssal van a migrans gyermekek mindennapi mikodésére, sokuk-
nak egy életen &t meghatarozd, nehezen vagy egyaltaldn nem feldolgozott trau-
matikus élménnyé valik. A gyermekeknek Ujra kell értékelnitik sajat kulturalis
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rendszerlikhoz vald viszonyukat, emellett pedig ki kell alakitaniuk Uj kor-
nyezetik, a befogadé tarsadalom kultlrajadhoz, szokasaihoz valé viszonyt. A kul-
turdlis valtozds az akkulturacié két kultira folyamatos taldlkozadsa és
kolcsonhatdsa soran zajlik. A migransok esetében 4ltaldban egy tobbségi (be-
fogadd orszag) kulturdjaval all szemben a (sajat) kisebbségi kultdra. A valtozas
a sajat és a tobbségi kulturdhoz valé viszony alapjan tobbféleképpen alakulhat
(Berry, 1988) (2. &bra).

2.4bra. AZ AKKULTURACIOS FOLYAMAT LEHETSEGES KIMENETELEI
...a befogado kozosség kultirajahoz

Az egyén viszonya
b Y elfogadja elutasitja

SZEGREGACIO
MARGINALIZACI0

... sajat megérzi INTEGRACIO
kultdrajahoz elveti ASSZIMILACIO

Amennyiben a migrans megdrzi a sajat kulturajat, ugyanakkor elfogadja, megérti
és tiszteli a befogadd kozosség kultlrajat, az egyén integralddik (a kovetkezd fe-
jezetben az integraciordl bévebben is szélunk). Az integracié mind az egyén, mind
a befogadd tarsadalom szamara a legkivanatosabb allapot. A befogadd kdzdsség
sok esetben az integracid alatt azt érti, hogy a kilféldi .valjon magyarrd”, vagyis
a befogadd tarsadalom kultlrajat és szokasait tegye magaéva ugy, hogy kozben
a sajatjat elveti. Ez valdjdban az asszimilacio, amit a monokulturalis tarsadalmak
sokszor 0sszekevernek az integracioval.

Nemkivanatos allapot a marginalizacio, amikor az egyén vagy a kdzdsség
mind a sajat, mind a tobbségi tdrsadalom kulturajat elutasitja, valamint a sze-
gregalddas, ami csak a sajat kultlira elfogadasat jelenti.

A migrans gyerekek oktatdsa és nevelése akkor zokkenémentes, ha az akkul-
turacios folyamat eredménye az integracié.

Az akkulturacidés folyamat soran a legtobb nehézséggel az idésebbek és a
kevésbé képzett, alacsony életszinvonalon él6, munka nélkili migransok (tobb-
nyire menekiltek) taldlkoznak.

ELHELYEZKEDESI NEHEZSEGEK

A munkaba allassal kapcsolatos nehézségek hosszu tavl problémaékat idéznek
elé. A munkanélkiliség nemcsak pénzlgyi nehézségeket okoz, hanem a szemé-
lyiségre is sulyos hatast gyakorol, gyakoriva valnak a mentéalis problémak. Még a
sikeresen alladshoz jutottak is keményen megtapasztaljdk a lecsuszast, amely
fenyegetden hat mind az dnbecsiilésre, mind pedig az életszinvonalra. A legtébb
esetben a sajat orszagukban szerzett diplomat nem tudjédk honositani, vagy
hidnyos magyar nyelvtudasuk miatt nem folytathatjak a tanult szakmat. Példaul
a Pakisztanban vagy Orményorszagban orvosi diplomat szerzé és praktizalé or-
vost legfeljebb fizikai munkasnak vagy segédmunkéasnak alkalmazzak.
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GENERACIOK K6ZOTTI KONFLIKTUSOK

Mivel a gyerekek rugalmasabbak, a személyiségiik folyamatosan fejlédik, gyor-
sabban alkalmazkodnak a befogadd orszag kultirajdhoz, mint a felnéttek. A leg-
nehezebben az idés emberek és a nék alkalmazkodnak, akik idejik nagy részét
otthon t6ltik. A generacidk kozotti szakadék olyan jelenség, amely azidé jelen multa-
val nemhogy csdkkenne, hanem éppen novekszik. Ezek a problémak évekkel a
letelepedés utén jelentkeznek, és jelentds fesziiltségeket okoznak a gyerekekben.

SZOCIALIZACIO ES OKTATAS

Szadmos nemzetkdzi kutatast végeztek mar az 1930-as évektdl kezdve arra nézve,
hogy a gyerekek iskolai sikerességét hogyan befolyasolja a szlilék iskoldhoz vald
viszonya, a kulturalis hattér, a nyelvi és a szocialis hattér.

A kutatdsok eredményei minden esetben azt mutatték, hogy az elébbi
tényezéknek igen jelentds szereplik van az iskolai beilleszkedésben és sikeresség-
ben. Noha mindegyik kutaté a sajat terlletét jelolte meg a legmeghatarozébb
tényezének, egyértelmd, hogy ezek a tényezdk hatnak egymaésra, és egyiittesen
hatdrozzak meg a gyerekek iskolai sikerességét - a migrans gyerekek esetében
még a bizonytalansag, a valtozasok, az otthonelhagyas, a menekiilés kovetkeztében
kialakult zilalt lelki allapot, traumak is hozzadadddnak.

A migrans csoporton beliil a magyar kultdratél nagyon kiilonbozé kultirajd és
anyanyelvl migrans gyerekek beilleszkedése sokkal nehezebb. Ez mind az 6nként
vandorlokrol, mind a kényszervandorlokrél elmondhatd. Kevesebbet érintkeznek
osztalytarsaikkal, magyar beszéd- és irdskészségiik lassan fejlédik - elébbi job-
bara az iskolai szlengben meril ki -, lemaradnak a tanulasban, sok esetben évet
ismételnek, ami mind az integraciéjukra, mind a személyiségfejlédésiikre negati-
van hat. A helyzetet sulyosbitja, ha a szilék nem tudnak elegendd idét forditani
gyerekikre, aki igy ingerszegény kdrnyezetben, kdzdsség hidnydban a sajat
nyelvét sem tanulja meg rendesen.

Az elmult évek kutatdsai nyoman az is nyilvanvaléva valt, hogy a gyermekek
szocidlis értelemben vett hatranyos helyzetét nemcsak a csalddok anyagi
helyzete, hanem a szilék mUveltségi foka is meghatédrozza. A szocialisan
hatranyos helyzetli gyerekek leggyakoribb nevelési-oktatasi problémai:

@ osztalyismétlés,

® gyakoribb elhelyezés kisegité osztalyokban,

@ az altaldnos iskola befejezésekor az atlagosnal egy-két jeggyel gyengébb

eredmény,

@ a kozéposztaly gyerekei kdrében nagyobb aranyu részvétel az

alacsonyabb szintl kdzépiskolai képzési formaban,

@ kis aranyu részvétel a magasabb szint(, féiskolai vagy egyetemi képzésben.
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Ahogy ez a hazai vizsgalatokbol is kiderdil, az iskolai szocializacié még akkor is
hosszU folyamat, ha a gyerek magyar anyanyelv(, példaul hataron tdli magyar
kisebbség tagja. A migrans gyerekekben mas iskolakép él, masok a tanulasi
tapasztalataik. Mas a tanar-didk viszony, masok a kortarsi kapcsolatok, mas a
nemek kozotti viszony, mésok a nemi szerepek, mint Magyarorszagon. Ahhoz,
hogy az iskolai szocializacié folyamatat segiteni tudjuk, a kovetkezé fejezetekben
taglalt tényezdkre kell figyelni.

MIGRANS TANULOK BELEPESE AZ ISKOLABA

A kilencvenes években a kilfoldi tanuldkat fogado legtobb iskola pedagégiai prog-
ramjaban nem szerepel a kilfoldi gyerekek fogadasaval, oktatasaval, integra-
cidjaval kapcsolatos pedagdgiai koncepcié. Ahogy egy tanar mondta: .. Jottek, én
nyitott voltam erre a dologra, és aztan beletanultam.” Az afgan kisfiti érkezésérdl
a tanitond szeptemberben értesilt. Ezt megel6z6en nem volt kiilfoldi didkja, sem
ideje nem volt felkésziilni, sem olyan szakirodalmat nem taldlt, ahol segitséget
kapott volna: .mindig a napi helyzet diktalta, hogy mit lehet tenni” - mesélte a
Menedék - Migransokat Segqité Egyestlet keretében végzett kutatds sordn. Ma
mar jobb a helyzet abbdl a szempontbdl, hogy mindenesetre tudjuk azt, hogy a
tanulé esélyeit megkonnyiti, ha van eldre kialakitott program, vannak alapelvek,
és ismerjlk a célcsoportokat, amelyekre tekintettel kell lenni:

® Az osztalytanito, osztalyfénok felkészilése a tanulé fogadasara,

® A migrans gyerek és sziileinek felkészitése az iskolara,

@ Aziskola, a fogaddkozosség (pedagdgusok, tanuldk) felkészitése
a tanuldval és szileivel valé egylttmkodésre.

A PEDAGOGUS FELKESZULESE

A pedagogusok felkésziilése a szlilékkel és a gyerekkel vald kapcsolatfelvétellel
kezdddik, de elébb-utdbb a gyerek kulturajaval, valldsaval, nemzetiségével kap-
csolatos informacidkat is 6ssze kell gyljtenilik, szlikség esetén utana kell olvas-
niuk. Ezek az informacidk hozzasegitik ahhoz, hogy jobban megérthessék a gyerek
viselkedését, tanulasi multjat, meghatédrozhassak a pedagdgiai beavatkozas lehet-
séges irdnyait. Tanacsos ezeknek az informacidknak egy részét a fogadd osztallyal,
a gyerekkel foglalkozo tanarokkal is megismertetni. A gyerek kordbbi tanulmanyai
sokszor az adott orszag iskolarendszerének, az oktatasnak, az iskolanak, a tar-
sadalmi helyzetének az ismeretében nyer értelmet. Ehhez kapcsolhat6 az egyén-
re szabott felzarkéztaté terv, fejlesztési program, ennek része lehet annak
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a tudastobbletnek a bemutatésa is, amellyel a tanulé minden bizonnyal ren-
delkezik. A migrans gyerekekkel foglalkozé pedagdgusok tapasztalata szerint® a
kovetkez6k fontosak az iskolakezdést megelézd idészakban:
® A felkésziilés elsé [épéseként - ha van kdzds nyelv - a sziilék jelen-
létében beszélgessiink a gyermekkel. Alakitsuk ki az els6 benyomast a
személyiségérél, multjarol, életkorilményeirdl. Vigydzzunk a kozismert
elsébbségi hatas’, holdudvarhatéas® jelenségeire! Legytink képesek id6rél
idére felllvizsgalni elsé benyomasainkat, hiszen a tanulé talan a friss
migracios élmény (negativ) hatdsa alatt van, taldn magatartasan a szo-
rongast kelt6 ismeretlen helyzet, Uj iskola, Uj pedagdgusok érezhetdk.
® | egaldbb a kezdeti idészakban igyekezziink tolméacsot alkalmazni. A
mostani gyakorlat - altaldban a pénzhiany miatt - az, hogy a nyelveket
beszélé tanarok egy harmadik idegen nyelv segitségével prébalnak kom-
munikalni. Ez nem mindig hatékony. Aggéalyos olyan tanitvanyt segitségil
hivni, aki az Uj tanulé anyanyelvét és a magyar nyelvet is ismeri, mert
a kis tolméacs szerepzavarba kerdlhet.
® A tanuld tantargyi tudasanak felmérése rendszerint hosszadal-
masabb és a szaktanarok kompetencigja.
® A magyarnyelv-tudast egyszer( témakrdl, a tanulé érdeklédésébe vago
beszélgetéssel probaljuk felmérni, kezdeményezhetiink képek alapjan.

A pedagogusok felkésziilése a sziilokkel és a gyerekkel valo
kapcsolatfelvétellel kezdodik, de elobb-utobb a gyerek kulturajaval,
vallasaval, nemzetiségével kapcsolatos informacidkat is 6ssze kell
gylijtenilik, sziikség esetén utana kell olvasniuk.

A MIGRANS GYEREK ES SZULEINEK
FELKESZITESE

A migrans gyerekek esetében a személyes kapcsolatoknak az atlagosnal nagyobb
a jelentéségiik. A pedagdgusoknak az atlagosnal tobb idét kell forditaniuk és a
lehetd legjobb technikékat kell alkalmazniuk a gyerekekkel és a sziilékkel vald
kommunikacidé soran. Aziskola és a sziil6k kozotti egészséges partnerkapcsolat
kialakitdsa 6sztonzéen hathat az egyébként hatrannyal induld gyerekek iskolai

6 Forras: 2002 novemberében szervezett szeminarium a migrans gyerekekkel foglalkozé pedagégusok szamara (Menedék E.).
7 Az els6 benyomas gyakran meghatarozé erével befolyasolja a masik emberrél kialakitott altaldnos képiinket, hacsak nem fordi-
tunk kilonleges figyelmet arra, hogy ezt a hatast tudatosan kezeljiik, és megdrizzik nyitottsagunkat a személyiség iranyaba

8 Mas néven haloeffektus: a személyészlelés jellegzetes torzitdsa, amelyben néhany pozitiv vagy negativ vonas alapjan
értékeliink egy masik személyt oly modon, hogy az elséként megfigyelt vonasokat kiterjesztjik a megitélendé személy 6sszes
tulajdonsagara. Ezzel magyarazhaté az a gyakori feltételezés is, hogy a j6 kiilseji embereket a legtdbben intelligensnek, ked-
vesnek, vezet6 egyéniségnek tartanak.
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teljesitményére. A probléma kezelésében nagy szerepet kaphatnak a szociélis
munkasok és az anyanyelvi tanarok vagy asszisztensek. Gk segithetik a csaladok
és az iskola ko6zotti kommunikacidt, valamint a viszonyok egylttes ismeretében
hozzajarulhatnak a problémak megoldasahoz. Sok esetben a sziilék nem ismerik
a magyar iskolarendszert, a tanitasi tervet, az értékelési mddot, iskolai jogaikat és
kotelességeiket. Ha ezeket a tanar nem csupan ismerteti a sziilékkel és a gye-
rekkel, hanem el is magyarazza, akkor a szilék nagyobb valdszinliséggel tdmo-
gatjak és 0sztonzik tanuldsra a gyereket.

Az ismeretlentél, a valtozastol vald félelem, a bizonytalansag kiilonosen a
migracid elsé idészakaban hatja at a migrans gyerekek életét. Ha az iskola is bi-
zonytalansagi forrasként jelenik meg, akkor gatolja, de legaldbbis hatraltatja a
beilleszkedés folyamatat. Ha a gyerek tudja, hogy .mivar rd”, ha kozosen tlzik ki
a nem elérhetetlen célokat, akkor varhatdan sokkal konnyebb lesz beilleszked-
nie és tanulnia. Ez nem konny( feladat, mert a tapasztalatok szerint a sziilék lat-
szblag nem érdeklédék. Magyarorszagot gyakran dtmeneti orszagnak tekintik,
nem szeretnének letelepedni, nem tartjdk fontosnak gyerekeik iskolai el6-
menetelét. Mivel a sziilékkel valé kapcsolattartds nem csak a felkészilés fo-
lyaman fontos tényezd, a késébbiekben egy egész fejezetet szanunk e témanak,
bemutatva a tanarok gyakorlati munkéja soran felmerilé probléméakat és ezek
megoldasi lehetdségeit.

Az iskola és a sziilok kozotti egészséges partnerkapcsolat
0sztonzoen hat a tanulo iskolai szocializacidjara, elomenetelére.

A FOGADO OSZTALY ES AZ ISKOLAKOZOSSEG
FELKESZITESE

Ha varatlanul, bejelentés nélkil érkeziink vendégségbe vagy egy tarsasagba, és
ha emellett még kissé .masok” is vagyunk, példaul az atlagostol eltéréen
oltozkodiink, akkor a tarsasag is feszélyezve érzi magat, és mi is. lgy térténik ez
egy migrans gyerek érkezése esetén is. Ezért célszer( az osztalyba jard gyere-
keket tajékoztatni az Uj .vendég” érkezésérdl.

A TANULO FOGADASANAK SZEMPONTJAI

Egy kinai kisfil érkezésekor a tanitd néni elbeszélgetett az osztallyal, el-
mondta, hogy a kisfid Kinabol érkezett, még nem ismeri az itteni szoka-
sokat, tehat segiteni kell neki. Ezt természetesnek kell tekinteni, és akkor
a gyerekeknek semmi gondot nem okozhat.
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Az eltérd szokasok és viselkedési mddok elfogadtatasa, értékként vald be-
mutatasa sziikséges a gyerekek szamara.

A mas kultirakrdl, a vallasokrol, a bérszinrél, az etnikai kiilonbségekrél
sz6l6 ismeretek bevezetése, ismertetése apro lépésekben, mindenekelétt a
tanuldk fébb érdeklédési korét (zene, tanc, filmek] figyelembe véve valésithatd
meg. Igy lehet elkeriilni a kotelezd jelleget és az ebbdl fakadd szembehe-
lyezkedés, elutasitas kialakulasat.

Forras: A Menedék Egyesiilet 2002-es szeminariuma.

A pedagdgusoknak nemcsak a beilleszkedés soran kell odafigyelniiik ezekre a
kilonbségekre, hanem a migrans gyerekek oktatdsdnak minden teriletén, mivel
ez torvény altal eldirt kotelezettségiik is. Megfeleld tajékoztatdssal a fogadd osz-
taly varakozdva tehetd, pozitiv légkdr alakulhat ki, amelyben a migrans gyerek
biztonsagban érezheti magat.

Mindemellett nagyon fontos a fogadd osztaly szil6i kozosségének felkészitése,
valamint szocialis érzékenységlik ndvelése. A pedagdgusok szerint a magyar gye-
rekek szllei k6zombds vagy a kozombosnél pozitivabb hozzaallast mutatnak a
migrans gyerekekkel kapcsolatban, mikozben a felnétt migransokat nehezebben
fogadjak el. Ezt f6leg azoknak az iskoldknak a pedagdgusai erdsitették meg, ame-
lyek vonzaskorzetében menekilttdbor mikaodik. A tabori korilmények, a sok
nemzetiség egymas mellett élése idénként botranyokkal, veszekedésekkel, et-
nikai 6sszetlizésekkel jar, amelyeket a helyi lakossag bizony rossz néven vesz. Az
ilyen események és a sziil6k eléitéletessége negativan hatnak a gyerekek elfo-
gadaséra. Ennek megoldasa, az elditélet cstkkentése a telepllés iskoladinak is
feladata.

Nagyon fontos az eltéro nyelv, szokasok, viselkedési modok, étrend
elfogadtatasa, értékként valo bemutatasa a tobbségi gyerekek szamara.

A MIGRANS GYEREKEK 0SZTALYBA HELYEZESE

A migrans gyerekek kilonbozé életkoruak, és kiilénbozé tanulmanyi hattérrel
érkeznek. A legtobben nem ismerik a magyar nyelvet és a latin betlket sem. Min-
dezeket figyelembe véve kell az iskola igazgatdjanak dontenie arrél, hogy melyik
osztalyba helyezi 6ket. Magyarorszagon a migrans gyerekek szintfelmérésére és
osztalyba helyezésére nincs kidolgozott egységes maddszer. A gyakorlatban min-
den olyan iskolaban, ahol migréns gyerekeket is oktatnak, kiilonbdzé megoldasok
kiprébalasa soran talaltdk meg a j6 vagy az altaluk jonak vélt megoldast. Eddig
két, markansan kilonbozé .irdanyzat™ alakult ki.
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EVISMETLESES MEGOLDAS

Az egyik irdnyzat szerint a gyereket koratél figgetlenil elsé osztalyba helyezik, és
csak akkor teszik lehetévé szamara, hogy kiilonbozeti vizsgat tegyen, amikor el-
sajatitotta a magyar irdst és olvasast. Ha ez sikeres, akkor felsébb osztalyba
keriilhet. [gy vélekedett errdl egy budapesti iskola igazgatéja: Az valt be a legjob-
ban, hogy akarhany éves a gyerek, az elsé osztalyba tessziik. Persze ez is csak Ugy
j0, ha szeptemberben jon, ha év kozben érkezik, akkor megint kiesik az elejébdl.
Itt, az els6 osztalyban ugyanigy megtanul irni, olvasni, mint a tébbi elsds, és mel-
lette magyarul is megtanul. Egy év utan, ha mar jél tud beszélni, osztalyozdvizs-
gakat tehet, és felkerllhet akar felsébb tagozatba. Ez tényleg eredményes. Azt
nem tudjuk vallalni, hogy minden gyereket kiilon felzarkdztassunk.” igy aztan els-
fordul, hogy tizenévesek kerllnek a hat-hét évesek kozé. Ezt a gyakorlatot a
legtobb iskola és a témaval foglalkozd szakemberek helytelennek tartjak, mivel
negativ pszichés kdvetkezményei lehetnek mind a migrans, mind az osztalyba
jaré tobbi gyerek esetében.

Sokaig az volt a gyakorlat, hogy a tanuld egy évvel kisebb osztalyba keriilt,
mint ahol folytatnia kellene. Az ilyen ., éwesztés” azonban csak a sziilével és gyer-
mekkel tortént megbeszélés és egyetértés alapjan fogadhatd el, és csak abban az
esetben, ha a tanuléd nem magyar anyanyelv(. Bar latszélag vannak érvek mel-
lette, de - ha kozelebbrél megvizsgaljuk azokat - sokuk nem allja ki a prébat.

4. tablazat
Az évvesztés mellett szolo Az évvesztés ellen szolo
leggyakoribb érvek pedagadgiai érvek

A tanulé nem talélkozik Gj tantargyi A tanuld elveszti érdeklédését, ha ismét azt
ismeretekkel, ezért jobban tud a nyelvi kell tanulnia, amit kordbban mar megtanult.

fejlédésre koncentralni.

A tanulé beilleszkedése biztonsagosabb A tanulé id6sebb kortarsainal, és ha eleve
abba az évfolyamba, amelyikbe évvesztes volt vagy a migracidé soran mar
mar egyszer jart. vesztett évet, akkor tanulmanyaiban nem

halad eldre, tulkorossaga viszont né.

A tanuld évismétlésként éli Atanuld .bukéasként” élheti meg

meg ezt a helyzetet. ezt a helyzetet.

A korkilonbség mindkét fél szamara frusztrald és negativan hat a gyerekek
fejlédésére onértékelésére. Nem megfelelé sem a migrans gyerekek sem az osz-
talykozosség szamara. Ezért ez a - kordbban kedvelt - megoldas nem tdmo-
gathato, alkalmazasat nem ajanljuk.
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KOMPENZATORIKUS MEGOLDAS

A masik .irdnyzatban” a migrans gyereket a koranak megfeleld osztalyba helyezik
el. Kilon foglalkoznak vele, segitik 6t abban, hogy felzarkdzhasson a tobbiekhez.
A ma elfogadott szakmai alldspont ezt a moédszert tartja helyesnek, és elfogadott-
nak ajanlja. Olyan kulfoldi orszagokban, ahol a migrans gyerekek oktatasa
hosszabb multra tekint vissza, a gyerekek osztalyba soroldsat torvényileg is sza-
balyoztak. Példaul Ausztridban is megproébaljak a koruknak megfeleld osztalyba
helyezni a frissen érkezett gyerekeket. Ha ez nem lehetséges, akkor maximum
egy évvel alacsonyabb osztalyba lehet tenni ket. Mindkét esetben altaldban két
év alatt felzarkoznak, utolérik a tobbieket. Svédorszagi gyakorlat, hogy a migrans
gyerekek kezdésként felkészité tagozatba keriilnek, ahol két-harom hét alatt el-
sajatitjak a legalapvetdbb kifejezéseket, nyelvileg gyorsan fejlesztik éket. Ezalatt
felmérik tudasszintjiket, megismerik személyiséglket és teljesitéképességlket,
majd besoroljdk 6ket a koruknak megfeleld osztalyba.

Besorolaskor az is szempontként merilhet fel, hogy egy osztalyba hany
kilfoldi allampolgarsagu gyerek keriljon. A legtobb tanar szerint a kezdeti
idészakban sokkal fontosabb a gyerekek érzelmi biztonsaga, ezért célszerl olyan
osztalyba tenni 6ket, ahol esetleg mar van a sajat kultlrdjukbol szarmazé és a
nyelviket beszéld gyerek. Ilyenkor nem érzik egyedil magukat, van akivel sz6t
valtsanak, segithetik egymast. Masrészrél az sem tlnik j6 megoldasnak, ha
aranytalanul sok kilfoldi gyerek jar egy osztalyba, mert elszigetelédnek, és ez ga-
tolja 6ket a beilleszkedésben és a magyar nyelv tanuldsaban.

A kezdeti idoszakban a gyerek érzelmi biztonsaga a legfontosabb.

TANULMANYOK AZ ISKOLABAN

AZ ELSO NAP AZ ISKOLABAN
Az iskolaban eltoltott elsé napnak nagy jelentésége van. Ekkor keril sor az olyan
formélis eseményekre, mint amilyen a bemutatkozas, a megfeleld ilShely,
szekrény, a padtars kivalasztasa, az iskola megismerése. Ahogy ez tobb kutatas-
bolis kiderdlt, erre a napra majdnem minden gyerek emlékszik. ,Akkor még egy
szt sem tudtam magyarul. Nem voltak kinaiak az osztalyban, csak az iskolaban,
el8szor csak Ultem és néztem ki az ablakon, mert nem értetem semmit” - mondta
egy kinai kisfid. Egy sziriai lany igy emlékszik: .Bemutatkozott a tanar, aztan
mondta, hogy én is mutatkozzak be. En nem értettem persze. Valahogy megértet-
tik egymaést, mutogatassal. Aztan én is bemutatkoztam, mondék hogy Uljek le
ide, egy arab gyerek mellé. Volt egy arab baratném, és akkor foglalkoztak velink.”
Egy kinai kisfilit az elsé napon édesapja elkisért az iskoldba, és beszélgetett
a tanarral. .Nem gondoltam semmi kiilondset, kicsit féltem. Attél nem, hogy nem
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tudok majd beszélgetni” — mondja. Ugy emlékszik, hogy a tanité néni és az osztaly
orult, hogy kozéjik kerilt. Amikor a bemutatkozas utan az apuka tavozott, kezdet-
ben félt, sirdogalt egy kicsit, de Ugy emlékszik, hogy délutdn mar j6 volt, mert a
gyerekek baratsdgosak és segitékészek voltak.

A MIGRANS GYEREKEK INTEGRACIOJA, BEILLESZKEDESE

Az integracid hosszu folyamat, amelynek részesei az egyén, a k6z6sség, a tobb-
ségi tarsadalom. Dinamikus és kétirdnyu valtozasi folyamat. A kilféldiek esetében
az egyénnek felkésziiltnek kell lennie a befogadd tarsadalom életformajanak elfo-
gadasara, anélkil hogy sajat kulturalis identitadsabol veszitene, a befogadd tar-
sadalom szemszogébdl viszont megkdveteli azon hajlanddsagot, hogy az egyének
és a kozosségek (beleértve a kozintézményeket, iskoldkat) alkalmazkodjanak a
lakossagi Osszetétel alakulasdhoz, elfogadjdk a migrénsokat a nemzeti tar-
sadalom részeként. Az iskolai életben torténtek kihatnak a gyermek aktualis és
jovébeli tarsadalmi helyzetére, s nem kiilonben a csaladd aktuélis és jovébeli tar-
sadalmi integréacidjara. A gyermek kiszolgaltatott helyzetd, sajat sorsara csak
életkordnak és élethelyzetének megfelelen, korlatozottan tud hatdssal lenni.
Sokszor a szakért6 felnéttek, pedagdgusok, szocialis munkasok hozzaértésén és
tevékenységén all vagy bukik a sikeres beilleszkedés.

Az iskolai életben torténtek kihatnak
a gyermek aktualis és jovobeli tarsadalmi helyzetére.

AZ INTERKULTURALIS PEDAGOGIAI GYAKORLAT

A TOBBSEGI TANULOK INTERKULTURALIS TANULASA

A migrans tanuldk iskolai integraciéjanak legfontosabb eleme az, hogyan viszo-
nyul, mit tanul a k6zos élmények kapcsan a tobbségi tanuld. Nem lehet csak a
kulfoldiek, idegen ajkuak oldalarél szemlélni a hatasokat. Barmelyik oldalrol
kozelitjik is meg a kérdést, tudnunk kell, hogy az interkulturalis tanulas kiin-
dulépontja minden esetben a sajat identitas. ,Ez azt jelenti, hogy az interkul-
turalis tanuldsi folyamatokban folytonosan kezelniink kell azt, hogy honnan
szarmazunk, mit éltink meg, és mivel szembesiltink. A méasokkal valé
talalkozas eléfeltétele, hogy megpréobaljuk megérteni magunkat, sajat identita-
sunkat. Mi valtozhatunk egy taldlkozas révén, a korilottiink Lévé vilag viszont
nem feltétlendl. Ez komoly kihivas. Ezért a folyamat részeként annak fe-
lel6sségét, lehetdségét és azokat a korlatokat is kezelnlink kell, hogy Uj tudas
hordozdi vagyunk.”? Az interkulturalis tanulas akkor lehet sikeres, ha a kulturak
kozotti tavolsag érzete csokken, ha a masik ember irdnti érzékenység erésodik.

9 Interkulturalis tanulds. T-Kit
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A kdvetkez6 tablazatban azt szemléltetjik, hogy egy masik kultirdhoz valé viszo-
nyunk nem eleve adott és nem is 6rok érvényli. Ahogyan sziletése utan testét
lassan mastdl kiilonbozének érzi egy kisgyermek, és egyre inkdbb tudatdban
lesz annak, hogy 6nallo lény, Ugy toltédink fel a minket korilvevd kultdra tar-
talmaval, mintazataival, s érezziik azt sajatunknak. Egy gyermek interkulturalis
érzékenysége attél fiigg, hogy ebben az Un. enkulturalizacids folyamatban mennyi
alkalma van mas kulturakkal talalkozni, tobb-kevesebb impulzust kapni masok
elfogadasara. Az 6vodanak, iskoldnak az is feladata, hogy szervezett és tervezett
nevel6i hatasrendszerrel alakitsa ezt az érzékenységet; segitse a tanulét abban,
hogy egy adott szakaszbdl egy mésikba jusson, hozzajarulva ezzel a tdrsadalom
altalanos érzékenységének erdsitéséhez.

5. tiblézat AZ INTERKULTURALIS ERZEKENYSEG DIMENZIOI
Etnocentrikus szakaszok Etnorelativ szakaszok
1. Tagadas 4. Elfogadas

elszigeteltség, elkilonitettség

a viselkedésbeli kiilonbségek elfogadasa,
az értékkilonbségek elfogadasa

2. Védekezés 5. Alkalmazas

becsmérlés, felsébbrendlség,

empatia, pluralizmus
irdnyvaltas

3. Minimalizalas 6. Integracio

fizikai altalanositas,

osszeflggések értékelése, épitd kivilallas
tapasztalattdl fiiggetlen altalédnositas

Forras: Interkulturalis tanulas. T-Kit.: 29.0.

A ,,TANUL,!'J" ISKOLA INTERKULTURALIS
JELLEMZO0JE

Az interkulturéalis tanulds alapja a kulturarél valé gondolkodas. A jéghegy a
kultura egyik legismertebb modellje. Kdzéppontjaban a kulturat alkotd elemek
és az atény all, hogy ezek kozil az elemek koziil néhany nagyon jol lathato, mig
masokat nehéz felfedezni. A modell alapdtlete az, hogy a kultura jéghegyként
abrazolhatd: a viz felszine felett a jéghegynek csak egy nagyon kis része lathaté.
A szervezetek, az intézmények, a jog, a termel8eszkozok, a sport, a jaték, az
épitett kornyezet, az iskola és a nyelv a kultura lathatd részei. A gondolkodasi
mintak, a fogalmak szervezédése, a személyiségrél, az életrdl, a kiilonb6z6 sze-
repekrél, a tanuldsrol valé gondolkodas a kultira nem lathatd részei. Miként a
jéghegy esetében, Ugy a kultlra esetében is a mélybél taplalkozik a felszin, alul-
rol folfelé toltédik fol. Ebbél fakad, hogy az nagyon fontos, ami nem lathato,
aminek egyaltaldn nem vagy csak alig vagyunk tudataban.
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Amikor interkulturalis tanuldsrol beszélink, akkor minden résztvevé ese-
tében, beleértve a pedagdgust is, ezek a mélyen meglévs sémak, forgatokony-
vek aktivalédnak, és a felszinen fejtik ki hatasukat. Minél nagyobb a tavolsag a
kulturak kozott, annal nagyobb szakértelemre van sziikség a tervszer( és szer-
vezett korilmények kozotti interkulturalis tanulds tdmogatdsara. Maga az
iskola, az intézmény is lehet ,tanuld”; az utdbbi évtizedek szervezetelméleti
munkaiban ,tanulészervezetnek” nevezik az intézményt, ha folyamatosan torek-
szik arra, hogy a kornyezetébdl érkezd hatdsokra értelmes, adaptiv valaszt
adjon. A kovetkez6 dbraval azt szemléltetjik, hogy az iskola kulturalis kozege
esetében is beszélhetiink ..jéghegymodellrél”, itt megvaldsulhat a felszini je-
lenségek és a mélyen megblvd sémak, sztereotipidk ellentéte. Valddi valtozast
értelemszerlien csak az utébbiban bekdvetkezd paradigmatikus valtozas hozhat,
amelynek elérése - az egyénhez hasonléan - hosszu folyamat.

3. 4bra AZ ISKOLAI KULTURA JEGHEGYMODELLJE

Foként tudatos formalis elemek:
célok, szervezet, nevelési, oktatdsi eljarasok,
eredmeények, produktumok, eréforrasok stb.

Nem tudatos, informalis (rejtett) elemek:
tudas, értékek, vélekedések, attit(idok,
érzések, informalis interakciok, normak stb.

[Golnhofer, 2004)1

Minél nagyobb a tavolsag a kultirak kozott, annal nagyobb
szakértelemre van sziikség a tervszerii és szervezett koriilmények
kozotti interkulturalis tanulds tamogatasara.

A MIGRANS ES MAGYAR GYEREKEK KOZOTTI KAPCSOLAT A MIGRANS
GYEREKEK SZEMSZOGEBOL

A migrans gyerekekkel készitett esettanulmanyok és a fokuszcsoport-beszél-
getések soran a megkérdezettek a tobbi gyerekkel kapcsolatban jobbara pozitiv
élményekrdél szamoltak be. Ugyanakkor arra a kérdésre, hogy mi volt eleinte a
legnehezebb, legtobbszor azt valaszoltak, hogy beilleszkedni és baratokat szerezni.
Eleinte a tobbi migrans gyerekkel baratkoztak, ez valamelyest megkdnnyitette a
helyzetiiket, és késébb lettek magyar barataik is.

Egy sziriai kislany szerint a gyerekek egymastél tanuljak a cstfolédast, ..pisz-
kalodast”. Ot a nyelvi hibai, sotét bére, tadbori élete miatt csufolték. A piszkalddas
leggyakoribb targya annak szdmonkérése, hogy miért vannak 6k itt, miért pont
Magyarorszagra jottek, és hogy menjenek haza. .Menjvissza oda, ahonnan j6ttél.”

10 Golnhofer Erzsébet (2004): Gyakorlati pedagdgia 6. kotet. Letolthet.: www.elte.hu/gyakorlatipedagdgia.hu
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A megtanult reakcié a .nem figyelek oda”, de eléfordul, hogy valaki (a tanar vagy
az osztalytars) megvédi Sket. Az egyik lany szerint a lanyosztalytarsai voltak inkabb
segitékészek, a masik viszont azt emelte ki, hogy a ldnyok nem akartak vele
beszélni, és milyen kellemetlen volt a tornatermi 6lt6zében. Egy harmadik szerint
a lanyok és filk egyarant cstfolddtak. Ot késébb az osztalya védte meg a tobbi
gyerek piszkalodasaitol. A vallasrél egy afgan fil szerint a tobbiek nem tudnak
semmit, nem is nagyon beszélnek réla, a gyerekek vildgadban ez nem tlnik
ényegesnek. ,Néha elmondom, mikor nekem Ginnep van, de nem nagyon érdekli
6ket.” .Régebben nem tudtdk mi az, hogy afgan, némelyik azt hiszi, hogy arab
vagyok, én erre mondom, hogy afgan, de nem nagyon tudjak a kiilonbséget, azt
hiszik, ugyanaz. En mondom, hogy annak mas a nyelve meg a torvények. [...)
Amidta volt ez a terrortdmadas, azo6ta viccelnek, hogy Bin Laden Junior.” A fid
szerint a baratai csak annyit latnak, hogy 6 nem eszi meg a disznéhust.

A beilleszkedést sok esetben a csaldd anyagi helyzete is neheziti. Féleg a
szalldsokon és menekiilttdborokban élé gyerekek szamoltak be arrél, hogy nem
tudjak barataikat fogadni a kérulményeik miatt (pl. az egész csalad eqgy szo-
baban lakik). gy kirekesztédnek tobb olyan tevékenységhél, amelyek a kor-
osztalyukat jellemzik (pl. nem tudnak sziiletésnapi zsurt rendezni).

A GYEREKEK KAPCSOLATA A TANAROK SZEMSZOGEBGL

Pedagdgusokkal folytatott beszélgetések, az emlitett szeminarium és egyéb ku-
tatasok foglalkoztak azzal, hogyan gondolkodnak a tanarok a kilfoldi allampol-
garsagu migrans tanulérél. Szerintiik a problémak abbél fakadnak, hogy:

® A gyerekek nem értik egymas nyelvét;

@ Egyedil lévének, kirekesztettnek érzik magukat;

@ Bizonytalan a helyzetuk;

@ Nem mindig elfogadd a kozosség;

@ A kiilonboz6 orszagbeli népcsoportok hazajukbeli konfliktusaikat
magukkal hozzak;

® A kilonbozo vallasi nézetek miatt konfliktusok alakulhatnak ki;

@ Eltéré a nemiség felfogdsa a nemzetek kozott (példaul a muzulmanok
jobban féltik lanygyermekeiket];

@ A helyi és a migrans gyerekeknek kiilonb6z6 a gondolkodasmadjuk;

@ A tulajdonviszonyokbdl ad6dé kiilonbségek: sok csaldd nem tud olyan
feltételeket teremteni a gyerekének, hogy minden meglegyen, igy eléfor-
dulnak kisebb incidensek:

® A nagyon nagy szamu, elszigetelddott kilfoldi gyerekek csoportja az
iskoldban szintén problémak forrasa lehet.

Atanarok nem tulajdonitottak kiilondsebb jelentéséget a kulturalis, etnikai és val-
lasi kiilonbségekbdl adddo problémaknak, csupan az érdekesség szintjén em-
litettek erre vonatkozd példakat.
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AZ INTERKULTURALIS PEDAGOGIAI RENDSZER

Az oktatdsi miniszter A kilfoldi allampolgarsagu gyermekek, tanuldk interkul-
turalis pedagégiai rendszer szerinti évodai nevelése és iskolai nevelése-oktatasa
irdnyelvének kiadasarél kozleményt jelentetett meg az Oktatasi Kozlony XLVIIIL
évfolyam, 24. szdmaban. Az interkulturalis pedagdgiai rendszer (a tovabbiakban
interkulturdlis program) szerinti nevelést, illetve nevelést-oktatast folytat a ma-
gyar kozoktatasban m(ikods (ISCED 1, 2, 3, 4) dvoda, ltalénos iskola, szakiskola,
gimnazium és szakkozépiskola (a tovabbiakban iskola), ha a kilféldi llampol-
garsagu gyermekek, tanuldk (a tovébbiakban tanuldk] nevelése-oktatdsa meg-
szervezésére az idézett kozlemény mellékletében foglaltakat alkalmazza.
Bevezetésére eldszor 2004. szeptember 1-jétél van lehetdség. A 2006. tanévtél az
irdnyelv bevezetése esetén kiegészité normativ tAmogatas igényelhetd. Az in-
terkulturalis pedagdgiai rendszer bevezetését segitd Utmutaté innen tolthetd le:
www.nfu.hu/.../20.melleklet_utmutato_az_interkulturalis_pedagogiai_program_is
kolai_bevezetesehez_es_alkalmazasahoz-v01.p..

A MAGYAR NYELV OKTATASA

A kilfoldi gyerekek oktatasanak hazai és nemzetkdzi tapasztalatai, a kétnyelvd
oktatas szakirodalma szerint kiilonleges eljarasokat kell alkalmazni, ha a tanitas
nem a gyerekek anyanyelvén vagy egy altaluk j6l ismert nyelven torténik (Vamos,
2002). Ha egy gyerek az anyanyelvi kdzosségben mas nyelvet sajatit el, mint az ok-
tatds nyelve, akkor ez kiilonboz6 természet( problémakat vet fel, és sulyos isko-
lai nehézségek forrasa lehet - de nem szlikségszerlen. Az elmult évtizedekben
kibontakozott egy Uj kutatdsi irdnyzat: a nyelvi szocializaciés folyamatok
antropolégiai szempontu elemzése. Az irdnyzat a kovetkezéképpen foglalhatoé
0ssze: a kisgyermek anyanyelvi kozosségben nem csupan az anyanyelv gram-
matikajat tanulja meg, hanem egyben a kdzdsségben érvényes szocialisan és kul-
turalisan meghatarozott nyelvhasznalati modokat is elsajatitja.

Ez a folyamat - nyelvi szocializacid - része a szocializaciénak, annak a folya-
matnak, amelyben a kisgyerekbdl kulturalisan és tarsadalmilag kompetens
személy, egy adott kdzdsség teljes jogu tagja lesz. Eltérd tarsadalmi réteghez
vagy etnikai kozdsséghez tartozd gyerekek nyelvi szocializaciéjanak és iskolai
esélyeinek vizsgalata azt mutatta: az otthon elsajatitott nyelvhasznalati modok
el8ny vagy hatrany forrasai lehetnek az iskoldban (Angelusz, 1966). A nyelv az is-
meretszerzés és a képességfejlesztés médiuma, altala valésul meg az oktatas
céljaként definialt személyiségfejlesztés, a tudas birtokbavétele. A nyelv a koz-
vetitd szerepét akkor tudja maradéktalanul betélteni, ha 6nnon fejlédése a gyerek
életkoranak és iskolaztatasanak megfeleld ltem( és mélységl, azaz ha a nyelvi
szocializacio a szokdsos menetet kdveti, és nem marad le tartésan a tanitds-tanu-
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lds nem nyelvi tartalmardl. A nyelvtudas fejletlensége a tanitas tartalmi céljainak
elérését veszélyezteti. A migrans gyerekek magyarnyelv-tudasbeli hidnyossagai
e ponton veszélyeztetik a tanulds sikerességét, és ugyanakkor tobb egyéb prob-
lémat is felvetnek (Vamos, 2002).

Ennek szemléltetésére a kilfoldi gyerekekkel foglalkozd pedagdgusoknak
szervezett szeminariumon a részt vevé tanarok egy gyakorlatot végeztek. A feladat
soran egy olyan formanyomtatvanyt kellett kitoltenilk, amely mondatonként méas
nyelven és mas bet(tipusokkal irodott. Emellé egy szdmukra ismeretlen nyelven
kaptak szdbeli instrukciot.

A feladat kapcsan osszegy(jtottiik az érzéseket, gondolatokat, amelyek a
tandrokbol elsé reakcioként elgjottek: példaul a tehetetlenség, a diih, a kiszolgal-
tatottsag és a tudatlansag érzése. Ugyanezeket az érzéseket, reakcidkat valtja ki
a gyerekekbdl is az, hogy nem értik, mit szeretnének télik, mit kellene tennitik.

Ezzel kapcsolatban egy svéd szakember elmesélte, hogy egy iskoldban, ahol
a gyerekek 85%-a svéd, a tobbi 15%-a kiilfoldi, nagyfokd agresszivitast és vanda-
lizmust tapasztaltak. A kilfoldi gyerekek alapfokon beszéltek ugyan svédiil, de
bonyolultabb érzéseiket nem tudték svédil kifejezni. Egy program soran ezt az
iskolat is bevontdk azon iskoldk kozé, ahol a gyerekek anyanyelvét beszéld
tandrokat alkalmaztak a svéd nyelvtanitas és a tantargyi felzarkdztatas segitésére.
Kilon teremben anyanyelvi tanarok foglalkoztak a gyerekekkel; Un. eszkdzshop
allt a gyerekek rendelkezésére, ahol két-hdrom anyanyelvi tanar igény szerint
foglalkozott veliik. Az eszkozshopban kiilonbdzé kdnyvek, mddszertani segéd-
eszkdzok, szamitogépek segitették a gyerekek tanulasat és a tandrok munkajat.
A kovetkezbket tapasztaltak:

® A gyerekek sziinetekben vagy iskola utdn 6nként mentek be ezekbe az
osztalyokba, sok esetben a hazi feladat megoldasahoz kértek segitséget;

® Atanar vagy osztalyfénok javaslatara vették igénybe az anyanyelvi tanar
segitségét;

® Az anyanyelvi tanar részt vett a tanitasi 6ran, igy segitve a migrans gyerek
nyelvi és tantargyi felzarkéztatasat.

Néhany hét utdn mind az agresszid, mind a vandalizmus csokkent. Egyetlen ma-
gyarazatot talaltak: az anyanyelvi tandrok jelenlétével és segitségével a didkok ki
tudtak fejezni az érzéseiket, és ezzel le tudtak vezetni az agresszidjukat. A mig-
rans gyerekek felidézték, hogyan élték meg azt az idészakot, amikor még nem
tudtak magyarul: .Az elején annyit tudtam magyarul, hogy hogy vagy, hogy hivnak
meg ilyesmi. Beklldtek egy harmadik osztalyba, két-hdrom hénap mulva
leklldtek egy masodikba, aztan ott végigjartam a félévet. Egyedil voltam afgan
lany, és nekem mindig kilon feladatokat adott a tanarnd, amit értettem:
matekot, hogy gyakoroljak. Amikor kész voltam, jelentkeztem, odajott és meg-
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nézte. Mutogatassal valahogy megértettik egymast. Aztan a nyelv miatt Ujra kel-
lett jarnom a masodikat. Akkor mar kaptam konyveket és osztalyoztak is, rende-
sen torddtek velem.”

Egy vietnami kisfii egyaltaldn nem tudott magyarul, amikor hazadnkban
elkezdett iskolaba jarni. Az apja szerint az elsé félév volt igazan nehéz, utdna mar
nem voltak komoly gondok. A tanité néni mindennap kilon foglalkozott a gye-
rekkel, magyarul tanitotta fotokat, képeket alkalmazva szemléltetés gyanant. Apa
és fia egyarant beszdmolnak az osztalytarsak segitékészségérél, 6k is tanitgattak
a szavakat, igen sokat magyaraztak neki, ha valamit nem értett, odavitték, meg-
mutattdk mirdl van szo.

A gyerekek véleménye megoszlik arrél, hogyan lehet kénnyebben megtanulni
magyarul. A tobbség szerint a magyar gyerekek kdzott konnyebb elsajatitani a
nyelvet. Ebben a kdrben rakényszerilnek, hogy magyarul beszéljenek, igy gyor-
sabban tanulnak. Emellett a tobbi kilfoldi gyerektdl is lehet magyarul tanulni.
Mivel az 6 szdkincsiik egyszerlibb és a helyzetlik hasonld, valészintileg eleinte
nagy segitséget jelent a tobbi menekilt gyerek tarsasaga. Van aki szerint egy-
szerlbb volt a magyar gyerekektdl kiilon, a tobbi menekdlttel egyitt tanulni a
magyar nyelvet.

A kiilfoldi gyerekek oktatasanak hazai és nemzetkaozi tapasztalatai,

a kétnyelvli oktatas szakirodalma szerint kiilonleges eljarasokat kell
alkalmazni, ha a tanitas nem a gyerekek anyanyelvén vagy egy altaluk
jolismert nyelven folyik.

A NYELVTUDAS HIANYABOL FAKADO
PROBLEMAK

Akilfoldi tanuld nevelésekor-oktatadsakor a pedagdgusok elsé kérdése altaldban
az, hogy mi a tanulé anyanyelve. Ha tud magyarul, akkor természetesen kony-
nyebbnek latjdk a tanuld iskolai jovéjét, mintha nem. Ez elsé megkdzelitésben
realis is, hiszen a kélcsondsen értett nyelv megfeleld kommunikéaciét jelenthet,
feltétele a megértésnek, egylttmikddésnek. Ha a tanuld nem tud magyarul,
akkor érdemes kozvetité nyelvet keresni. Ez gyakran az angol, de maés is lehet,
vagy talan olyan nyelvet ismer a tanuld, amelyet valaki a tantestiletben beszél. Ha
mindezek nem vezetnek eredményre, akkor marad a metakommunikacio. A
kovetkez6 dbra a tanuld nyelvtudasaval kapcsolatos karilmények bonyolultsagat
mutatja, azokat a szempontokat, amelyek befolyasoljak iskolai elémenetelének és
szocializacidjanak esélyeit, a vele vald banasmaddot. A vele kapcsolatos 0sszeflig-
gésrendszert a gondolattérkép szemlélteti. A késébbiekben egyes pontokra még
részletesen kitérink.
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4.4bra ATANULO NYELVTUDASAT MEGHATAROZO ES MAGYAR NYELV{
TANULMANYAIT BEFOLYASOLO TENYEZOK

Anya Apa Nagysziilé

Kitél tanulta? Mi a kérnyezetének

Magyar

Magyar
Nem

Igen Nem magyar
Kitdl tanulta? Latin Igen
Szomszéd Mikor tanulta? anyanyelve? — olvasni? e

atin

Kétnyelvl
i az anyanyelve?
e Mi a csaladi

nyelvhasznalat? Nem magyar

Bébiszitter Kisgyerekkorban
Gyerek Prepubertaskorban
Pedagégus Pubertaskorban

AMAGYAR ANYANYELVU KULFOLDIEK

A magyarnyelv-tudast gyakran egyértelmiinek vessziik, ha a tanulé azt allitja
magarol, hogy 6 magyar, és ha az els6 kommunikéaciés helyzetben valéban jél
megértjik egymast. A fenti dbra alapjan azonban mar érthetd, miért fordulhat
eld, hogy csak késébb szembesiliink azokkal a nyelvtudasbeli eltérésekkel,
hidnyossagokkal, amelyek egy magat magyarnak valld tanulot jellemeznek. Az
okok és ezek kovetkezményei sokfélék. Lényeges ismerni a legfontosabbakat:

® Milyen koriilményekre szamitsunk, ha a tanulé magyar anyanyelv( és magyar
iskolaba jart? Ebben az esetben jé esély van arra, hogy a kdznyelven kivil a tan-
targyak szaknyelvét is ismeri. Természetesen ez azokra a tematikai egységekre
igaz, amelyeket tanult. Ha nagyobb mérték( a magyar tantervi eltérés a szér-
mazasi orszaghoz képest, akkor a hidnyzd tematikdk szakszokincsének pétlasa
sziikséges. Gyakori az is, hogy hogy a szarmazasi orszagban csak az Un. elemi
iskola magyar tannyelv(, s tanulé a fels6 tagozatban mar két nyelven vagy az adott
orszag nyelvén tanult. A tantargy magyar szakszdkincse ebben az esetben kis-
iskolas szinten maradt. Erre viszont lehet épiteni.

® Mivan akkor, ha a tanulé magyar anyanyelv(, és nem jart magyar iskolaba?
Ilyenkor a tanulé még jo tantargyi tudas esetén is szaknyelvi fejlesztésre szorul-
hat. Lehetséges, hogy a jelenségek koznyelvi megfeleldjét ismeri, vagy a tanulasi
nyelvbél visszaforditott valtozatot, amely eltérhet a magyartél. Ilyenkor adjuk meg
a kifejezés magyar szaknyelvi megfeleléjét. Lehet, hogy egy ideig a rogzilt kife-
jezéshez tér vissza, ezért kovetkezetesen javitsuk szdban és irdsban, vagy em-
lékeztessiik arra, hogy az adott szdnak magyar szaknyelvi megfeleldje is van.
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6. tablazat

Koznyelvi formula Szaknyelvi formula

Huzok egy vonalat. Felveszek egy egyenest.

A versben a taj nincs nagyon leirva. A versben a taj kevéssé megrajzolt.

A hegyekben és a folyd mellett él6 A folyami kulturék népei a hegyvidéki

emberek adtak-vették portékaikat. népekkel folytattak cserekereskedelmet.

® Mivel szamolhatunk, ha a tanulénak az apanyelve a magyar, anyjaval mas
nyelven beszél, illetve, ha az otthoni, csalddi kommunikacié nyelve nem a
magyar, ha a tanulé csak nagyszileivel, rokonaival beszél magyarul? Az ilyen
esetekben magyarnyelv-tudasa bizonytalan lehet. Ha a beszélt széveg értése akar
jonak is tekinthetd, produktiv szdkincse hianyos, kiejtésbeli eltérései lehetnek. Ez
a nyelvi sajatossag tajnyelvi mintazattal szinesedhet, amely tobbé-kevéshé
eltérhet a standard magyartol.

7. tablgzat
A magyar nyelv helyi, tajnyelvi formulaja  Standard magyar nyelvi formula
Motrot, bdtrot Motort, batort

Egyetemi magyar katedra Egyetemi magyar tanszék

A hatéron tuli magyar nemzetiségliek kozott is lehet tehat olyan tanuld, aki nyelvi-
leg gond nélkll veszi a magyar kdzoktatds akadalyait, aki ugyanugy beszéli
anyanyelvét, mint magyar allampolgarsagu tarsai. A fentiek azonban arra hivjak
fel a figyelmet, hogy ne legylink fellletesek, ne hanyagoljuk el e kérdés kapcsan
felmerilhetd pedagdgiai feladatokat.

AZ IDEGEN ANYANYELVU KULFOLDIEK

A tanuld magyar nyelvhez valé viszonya, magyarnyelv-tanuldsa, magyar nyelv{
tanulmanyai kiilondsen meghatarozottak, ha anyanyelve nem magyar. Ebben az
esetben azok a hatdsok, amelyek a magyar nyelv tanuldsakor érik a tanulét,
anyanyelvének fliggvényében érvényesilnek.

A nyelvek ugyanis hatnak egymasra; a meglévd nyelvtudas (és persze a kul-
turdlis tudas is!] értelmezd keretként szolgal. Természetes pszichés jelenség,
hogy az ember - annak érdekében, hogy eligazodjon a vildgban - magyarazattal
ruhazza fol az 6t kdrtlvevd vilagot, értelmet keres benne. Az, hogy mit talal, mit
miként lat, attol figg leginkabb, hogy milyen korabbi, megeléz6 tapasztalatokra
tett szert.

E jelenségegylttesen belil a nyelvi elézményeknek, az anyanyelvi tudasnak a
hatdsa az Uj nyelv tanuléséra vitan felil all. Mindannyian atéltik ezt - ha nem is
mindenki tudatosan -, amikor magyar anyanyelviiként kellett idegen nyelvet ta-
nulnunk.
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A magyar nyelv elsajatitdsa kozbeni nehézségek tobbsége az agglutinalé jel-
legbol fakad.

Ezért azoknak, akiknek az anyanyelviik ugyancsak agglutinald - ilyen a torok,
mongol, koreai, japan, baszk, udmurt, finn, észt, lapp nyelv -, kisebb gondot jelent
nyelvliink elsajatitasa. Esetlikben inkahb a kiejtés okozhat problémakat. A kiejtés
a nagyszamu maganhangzd miatt nagy problémat szokott jelenteni az arab
anyanyelviiek szdmara is, nekik ez nagyon nagy feladat, hiszen nyelveikben nem
vagy alig jelolik a maganhangzoékat. De az eurdpai nyelveket beszélék szdmara is
gondot okoz a j6, helyes kiejtés, intonacid.

A nem agglutinaldé anyanyelvd tanuldnak meg kell kiizdenie az agglutinaciobol
fakadd nyelvi jelenségekkel:

@ a nyelvtani nemek hidnyaval,

@ a2 maganhangzd-harmania jelenségével,

@ a néveldk ragozhatdsagaval,

@ a névszdi allitmanyl mondattal,

@ a tobbes szamu szamnevet kdvetd egyes szamu fénévvel.

Tobbeknek (példaul az angoloknak, plane az amerikaiaknak] probléma az irdny-
harmassag megértése. Szinte kivétel nélkil valamennyi idegen ajkd szdmara
nagy feladat a hatdrozott-hatarozatlan ragozas helyes hasznalata.

Ebbdl kdvetkezben az eurdpai nyelveket beszélék tobbségének nehéz a ma-
gyar nyelv elsajatitasa. Kozllik talan a leggyorsabban a németek, osztrakok,
oroszok, lengyelek, horvatok, szlovdkok haladnak - bar az indokok véleményem
szerint nem a nyelvek kozotti hasonlésagban, hanem a kulturalis hasonlésagok-
ban és a tanuldsi szokasokban rejlenek. Ugyesek szoktak lenni az angolok, norvé-
gok, csehek, romanok, ukranok, belgdk is. Valamivel lassabban tanulnak a
francidk, spanyolok, portugalok. Az olaszok és a gorogdk altaldban nehezen
haladnak eldre. Az 4zsiaiak szamara - leszamitva a japanokat és a koreaiakat -
ugyancsak nagyon nehéznek tnik a magyar nyelv, a kinai, vietnami izolalé nyely,
nagyon mas a nyelvfelfogas. Ezen &zsiai tanuldk hihetetlen szorgalma azonban
atlenditi 6ket a nehézségeken.

A kontrasztiv (6sszehasonlité) nyelvészeti tudas segithet ennek a probléma-
nak a kezelésében, de tervszer(, szakszer( beépitése a tantargyi munkaba ir-
realis elvaras lenne, hiszen ma nincs felkészités ra az alapképzésben. Jo hir
azonban, hogy akkreditalt tovabbképzést vehetnek igénybe az érdekléddk. Addig
is — mivel ez alapvetden fontos a kiilfoldi allampolgarok nevelésekor - azoknak is
célszer( a probléma létezését ismernilk, akik nem magyar mint idegen nyelv
szakosként foglalkoznak e tanuldkkal. Kozvetve kamatozhat a mindennapi
munkaban, és az egylttmkodés hasznara valik. Ahhoz, hogy lassuk, milyen
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nagysagrend( feladattal allunk szemben, el6szor a tanuld magyar nyelvi tudas-
szintjét kell megismerniink. Ehhez rendelkezésre all az idegen nyelvoktatas
Kozos Eurdpai Referenciakerete (KER], amely egyezményesen rogziti az egyes
nyelvi szintekhez tartozoé tudas jellemzgit. A kdzoktatasban ennek megfeleléen
zajlanak példaul az érettségi vizsgak, de a magyarorszagi nyelwizsgakozpontok
akkreditacioja is e szerint torténik.

A kiilfoldi tanulok nevelésekor-oktatasakor a pedagogusok
szamara alapveto tényez6 a tanulok anyanyelve.

NYELVI SZINTEK A KOZOS EUROPAI
REFERENCIAKERET (KER) SZERINT""

A Kozos Eurdpai Referenciakeret meghatarozza, hogy az egyes szinteken a nyelv-
tanulénak milyen készségekkel kell rendelkeznilk olvasas, irds, beszéd és hal-
l4s utani értés terén. ime, a szintek rovid leirdsa:

A1 - MINIMUMSZINT

Ezen a szinten a nyelvhasznald képes megérteni és hasznalni hétkoznapi alap-
kifejezéseket, amelyek valamilyen konkrét szituacidéban jelennek meg. Képes be-
mutatni magat és masokat, el tudja mondani, hol lakik, kiket ismer. Tud az adott
idegen nyelven kommunikalni, amennyiben a beszélgetétars lassan, érthetéen
beszél, és seqité szandéku.

A2 - ALAPSZINT

Ezen a szinten a nyelvhasznald képes egyszerl mondatokat és gyakori kife-
jezéseket hasznalni, amelyek hétkdznapi, rutinhelyzetekben el&fordulnak (vasar-
las, lakohely, munka, csaldd). Képes beszélni magardl és a csaladrol, kézvetlen
kornyezetérdl és az 6t kozvetlentl érinté dolgokrol.

Ez a kdzépfokU érettségi vizsgan elvart idegennyelv-tudasszint..

B1 - KUSZOBSZINT

Ezen a szinten a nyelvhasznald képes egyszer(, 0sszefliggd szoveget alkotni és
megérteni altaldnos témakorokben (munka, iskola, szabadidds tevékenység,
utazas). Beszélni tud multbeli eseményekrél és tapasztalatokrdl, dlmairdl és am-
bicioirdl, és képes réviden megindokolni dontéseit, véleményét.

Ez az alapfokd nyelwizsga szintje, a kétnyelv( altalanos iskoldk kerettantervi
kovetelményszintje.

11 KER = A nyelvoktatds Kézos Eurdpai Referenciakerete. A teljes dokumentum letdlthet. innen: http://www.nyak.hu
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B2 - KOZEPSZINT

Ezen a szinten a nyelvhasznalé képes megérteni dsszetettebb szévegek f6 mon-
danivaléjat mind konkrét, mind elvont témakban, beleértve sajat szakteriiletét.
Viszonylag folyékonyan és spontdn kommunikal, ami lehetévé teszi, hogy
anyanyelvi beszél6kkel is Ugy tud tarsalogni, hogy az mindkét fél szdmara
élvezhetd. Képes részletes és vildgos szovegalkotasra sokféle témakadrben, és
kilonbozd véleményeket kifejteni azok elényeivel és hatranyaival.

Ez a kbzépfoku nyelwizsga szintje, az emelt szint( érettségi vizsga szintje.

C1- HALADO

Ezen a szinten a nyelvhasznald képes megérteni hosszu, Osszetett és nehéz
szovegeket, valamint felismeri a mogottes jelentéstartalmakat. Folyékonyan,
spontan modon kommunikal. A nyelvet rugalmasan és hatékonyan hasznalja akar
tarsasagi, akar szakmai kozegben. Vilagos, jol felépitett, részletes szdveget tud
alkotni Gsszetett témakban.

Ez a fels6fokl nyelwizsga szintje, a kétnyelvli kozépiskoldk kerettantervi
kovetelményszintje.

C2 - MESTERFOK

Ezen a szinten a nyelvhasznalé gyakorlatilag barmit képes megérteni széban és
irasban egyarant. Képes dsszefoglalni és elemezni kiilonbozé forrasokbdl eredd
informaciokat és ezt eld is tudja adni. Folyékony, spontan és valtozatos médon
hasznalja a nyelvet, képes a nyelvi finomsagokat érzékeltetni és akar az arnyala-
tokat is kifejezni.

Ez mar kdzel anyanyelvi szint.

A KER-szintek leirdasa a magyar nyelvre is vonatkozik.

AZ EGYES NYELVI KESZSEGEK TANITASA

Aki tanult mar valaha idegen nyelvet, az tudja, hogy a beszédet kdnnyebb
megérteni, mint beszélni, az olvasas kdnnyebb, mint az irs, vagyis az Un. repro-
duktiv képességeket konnyebb aktivalni, mint az Un. produktiv készségeket. A
tovabbiakban roviden kitérink két készség fejlesztésére. Az aldbbiak segithetnek
a beszéd és a hallas utani értés fejlesztésében is. Batran tdmaszkodjanak idegen
nyelvszakos kollegakra!

AZ iRAS TANITASA
Az irds tanitdsa a legnehezebb feladat. Nem beszélve most a tanitokrdl, akiknek
ez a feladat a szakmai tudasuk része. Az irds tanitasarol Magyarorszagon al-

38

A MIGRANS GYEREKEK OKTATASA, NEVELESE [

taldban Ugy gondolkodunk, mint olyan tevékenységrél, amely a betlk, szavak
leirdsabol All. Ha az irdstanitast a magyar tanarok feladatanak tartjuk torténelem-
tanarként, matematikatanarként is, akkor szinte egyaltaldn nem foglalkozunk a
fejlesztésével. Az irdstanitasrol legtobbiinknek a magyar irodalom érén készi-
tend6 fogalmazédsok jutnak eszlinkbe, amelyekbél felnéttkorunkra taldn a
.bevezetés-targyalas-befejezés” hdrmas szabaly maradt meg. Ritkdn gondolunk
bele abba, hogy milyen sokféle szoveget kell életlink sordn készitenlink, és hogy
ezeket leginkdbb a mindennapokban tanultuk meg - jol-rosszul, féleg rosszul,
ha nem ismerjik az adott szoveg mfaji sajatossagait. Mindennek a téves gon-
dolkodéasnak és a felnéttkori gyenge irdskészségnek az iskoldban talalhaté meg
a gyokere mindaddig, amig az iskolai tantargyakhoz szlikséges irasrél kiilon nem
beszéliink, amig a fejlesztésben nem vallal szerepet minden formalis képzést
végz6 pedagogus az altalanos iskola elsd osztalyatél a PhD végéig.

Talén hasznos lehet tudni, hogy az anyanyelvi és idegen nyelvi irds kozott van-
nak hasonlésagok és kilonbségek. Az irdssal kapcsolatos teendék véaltoznak a
tanulé életkora szerint, valamint az elébb emlitett nyelvtudasszint szerint is, nem
beszélve az esetleg eltérd betlkészletrél. Ez utdbbi esetben legkevesebb hdrom
szakasszal kell szdmolnunk: az onallé betlk megtanuldsdnak szakaszaval, a
betlk 0sszekapcsoldsdnak szakaszaval és a kifejezd irds szakaszaval. Nem ma-
gyar nyelv és irodalom szakos tanarral vald szoros kapcsolat segithet minket
abban, hogy e téren se varjunk tébbet kilfoldi tanitvanyunktoél, mint amire
anyanyelve alapjan képes.

8. tablgzat

Hasonldsagok az anyanyelvi
és idegen nyelvi iraskészségben

Kiilonbségek az anyanyelvi
és idegen nyelvi iraskészségben

Az iras folyamaténak nagy blokkjai Az irdsfolyamat részletei

Kognitiv folyamatok Kulturalis retorika

Fogalmazasi képesség frastechnika

Sz6ke nyoman 2009.'

AZ OLVASAS TANITASA

Az idegen nyelv( olvasés tanitdsakor - az iras tanitdsdhoz hasonléan - akar akar-
juk, akédr nem, a tanuld az anyanyelven elsajatitott olvasasi stratégiat alkalmazza,
ha azt mar megtanulta. Tanulasi eredményességét ugyanakkor magyar nyelv-
tuddsanak szintje is befolyasolja. Az ezzel foglalkozé szakirodalom szerint
létezik egy Un. nyelvi kiiszébszint, amely sziikséges ahhoz, hogy az anyanyelven
megtanult olvasasi stratégidk idegen nyelven alkalmazhaték legyenek. Ennek

hidnyaban .rovidzarlat™ allhat be, és az egyébként anyanyelvén j6l olvasé vissza-

12 Széke Andrea (2008): Doktori Iskolai szigorlat tézisei, kézirat.
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esik a gyengén olvasok szintjére (Clark, 1979)." Mivel ma még mindig keresik a
valaszt arra, hogy az idegen nyelven valé olvasas nyelvi vagy olvasasi stratégiabeli
probléma-e, ezért praktikus a migrans tanulék magyarnyelv-tudasat minél
gyorsabban fejleszteni, mert ebbéli elényei biztosan megjelennek majd a tanu-
lésban. Ha az olvasés oldalarél is tAmogatast akarunk adni, akkor néhany eszkozt
magunk is bevethetlnk.

9. tablazat

Eredményes idegen nyelvi olvasast tamogato stratégiak, technikak
A sz6veg egy adott pontjan kovetkeztetések levonasa

A szoveg f6 részeinek azonositasa, egymashoz valé viszony, 6sszefoglalas
Tovabbi torténések, informacidk joslasa

(Erdélyi, 2008: 78)'

Féleg az olvasasi részképesség-vizsgalatok kapcsan sokat tudunk mar arrél, hogy
milyen tipusy betlkészlet mennyire tdmogatja vagy akadéalyozza a sikeres ol-
vasast. Az nem szorul magyarazatra, hogy a képek, abrak sokat segithetnek, hogy
bizonyos mennyiségl szdveg esetén bekezdésre kell tagolni stb. Ezeknek a for-
mai elemeknek a tanulasi eredményességben vald részvétele sokkal nagyobb je-
lentéségl, mint ahogyan ezt kordbban gondoltak. Az aladbbi példak figyelem-
bevételével eredményesebbek lehetlink magyarul tanuld, a nyelvet még alig-alig
tudé tanitvanyaink esetében, de - és ez |6 hir - egyaltaldn nem art a magyar
anyanyelvieknek sem, sét!

10. tablazat

Gyenge magyar nyelvtudas esetén, bizonytalan olvasonal

az alabbiak mérlegelendok

Ezt a szoveget nehezen olvassak a kezdd nyelvtanulok, de még a gyakorlottabbak is, akiknek
nem magyar az anyanyelvik. A kicsi betiméret miatt a betiik szeparalasa gondot okozhat, a
Times New Roman betiitipus diszessége, a kacskaringdi tovabb zavarjak a betiihatarok
azonositasat. A nem latin irassal, példaul a kinai képirassal olvasni tud6 gyerek jelentdséget tu-
lajdonit a betiin talalhato diszes hajlitasoknak, talpaknak, amelyek megzavarhatjak. Az egyes
sortavolsag és a sorkizaras formai alkalmazasa a szovegtest részekre bontasat neheziti. Az ilyen
irast lehetéleg mell6zziik minden olyan munkaban, ami kiilfoldi tanulo kezébe keriil!

Az ilyen formaju széveg a kezdd nyelvtanulénak sokat segithet abban,
hogy olvasasi feladata soran a tartalomra koncentraljon. Az Arial, a Ver-
dana, a Century Gothic alkalmazasa, a masfélszeres sortavolsag, a
balra rendezés mind-mind segit6 eszkoz.

13 Clark, M.A. (1979): The Short Circuit Hypotheis of ESL Reading - or When Language Competence Interferes With Read-
ing Performance. The Modern Language Journal, é4. 1. 203-205.

14 Erdélyi Arpad (2008): Egy német nyelvli olvasasértési vizsgalat tanulsagai a kétnyelv(i oktatas szamara. In. Vamos
Agnes-Kovacs Judit [szerk.] A két tanitasi nyelv(i oktatas elmélete és gyakorlata. EGtvos Jozsef Konyvkiadd, Budapest. 73-89.
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Ha valaki most kezdett el magyarul tanulni, akkor — a differencialis
pedagdgiai banasmaod szellemében — akar még azt is megtehetjuk,
hogy 1,2-re ritkitott szOveggel talaljuk a feladatot, amelyet meg kell
oldania. Akkor jarunk el helyesen, ha egy ideig erre tekintettel
vagyunk, és példaul megkérjik, hogy 6 maga valasszon az olvasas-
hoz kedvezd irasmoddot.

A MAGYAR MINT IDEGEN NYELV TANITASAHOZ
HASZNALHATO TANANYAGOK

A magyar nyelv tanitasakor fellépé egyik legnagyobb probléma, hogy nincs a ma-
gyar mint idegen nyelv tanitdsédhoz kiadott tanterv és nincsenek tananyagok. A
kovetkezékben bemutatjuk a kidolgozott anyagokat. Sajnos van olyan kozottik,
amelyik mar csak kdnyvtarban taladlhatéo meg, masok nem a kozoktatas célcso-
portjai szdmara késziiltek. Az eddigi fejlesztések inkabb azoknak a kilfoldieknek
szdltak, akik magyarorszagi nyari tabor, tanfolyam keretében tanulnak magyarul,
mint azoknak, akik Magyarorszagon élnek, és sok esetben nem idegen nyelvként,
hanem Un. masodik nyelvként beszélik, tanuljdk a magyart. Szdmolni kell tehat
azzal, hogy a magyart idegen nyelvként tanité pedagégusnak legtobbszor sajat
maganak kell a tananyagot dsszeallitania.

1. Cson-cson gyiiri

Szerz6, kiadd: Szlovén kozoktatas oktatasi intézete/Magyar Nyelvi Intézet
Késziilt: 1996

Tanuloi célkozonség: 3. évfolyam

Nyelvi szint KER szerint: Al

NAT-kompatibilitas: nem

M(ifaj: kényv

Hozzaférhetéség: csak kényvtarban

2. Kerek perec

Szerzd, kiadd: Szlovén kézoktatas oktatasi intézete/Magyar Nyelvi Intézet
Késziilt: 2000

Tanuloi célkdzonség: 4. évfolyam

Nyelvi szint KER szerint: A2

NAT-kompatibilitds: nem

Mdfaj: konyv

Hozzaférhet6ség: csak konyvtarban
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3. Kiliki a Foldon, tankonyv

Szerz6, kiadd: a Balassi Balint Intézet tanarai

Készilt: 2007

Tanuldi célkozonség: 1-4. évfolyam

Nyelvi szint KER szerint: A1, A2

NAT-kompatibilitds: nem

Mifaj: munkéltaté tankonyv + tanari kézikonyv + jatékmelléklet (tar-
sasjaték] + CD-hanganyag

Hozzaférhet6ség: megvasarolhatd, Akadémiai Kiadd

4. Kiliki a Foldon, DVD

Szerz6, kiadd: a Balassi Balint Intézet tanarai
Készilt: 2006-2008

Tanuldi célkozonség: 1-4. évfolyam

Nyelvi szint KER szerint: A1, A2

NAT-kompatibilitds: nem

Mifaj: DVD + multimédias oktatéanyag (10x26 perc]
Hozzaférhet6ség: a Duna TV vetiti, illetve www.bbi.hu

5. Magyar mint idegen nyelv és Magyarorszag-ismeret tanterv
Szerz6, kiadd: Magyar Iskola

Késziilt: 2005

Tanuldi célkozonség: 1-4. évfolyam

Nyelvi szint KER szerint: A1, B2

NAT-kompatibilitas: igen

Mdifaj: tankonyv: Magyar Iskola I-1I. tankonyv + CD + interaktiv anyag
Hozzéférhetéség: akkreditalt (felnGttképzéshez)

6. Programcsomag és kerettanterv

Szerz6, kiadd: Sulinova/Educatio

Késziilt: 2004-2008

Tanuldi célkozonség: 1-12. évfolyam.

Nyelvi szint KER szerint: A1, A2
NAT-kompatibilitds: igen

M(faj: kézirat

Hozzaférhet6ség: korlatozott: www.sulinova.hu

Forras: Karpati Tinde, Kohari llona és Nador Orsolya. Az 9sszeallitds az OKM Migrans tanuldk a kézok-

tatasban cimd munkacsoport Ulésére készilt 2008-ban.
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TANTARGYAK MAGYAR NYELVU TANITASA
NEM MAGYAR ANYANYELVUEKNEK

Az el6z6ekben attekintettiik a migrans tanulék nyelvtudasat befolyasold té-
nyezbket, megmutattuk, hogy a nyelvtudas szintjeinek leirdsdra ma mar vannak
standardok, abba is bepillantottunk, hogy milyen f6bb szempontokra érdemes
figyelniink, ha pedagdgiai feladataink sorédn a magyar nyelv fejlesztését is szem
el6tt tartjuk. Most a tantargyi tartalmak kozvetitésére szeretnénk ratérni. Vitan
feltl all, hogy ahhoz, hogy a kiilfoldi tanuldk sikeresen haladjanak a kdzoktatas-
ban, eredményesnek kell lennitk a tanult tantargyakban. A tannyelv-pedagdgia
foglalkozik azokkal a jelenségekkel, amelyek a tanitds nyelvéhez kdtédnek. A mi
esetlinkben az a kérdés merdl fel, miként érhetd el, hogy egy kilfoldi tanuld
csekélyke magyar nyelvtudas birtokaban is tovabbhaladhasson tanulmanyaiban,
és atsegitslik azon a szakaszon, amikor még alig-alig érti a tanitdkat, a tan-
konyvekbdl megtanulandd anyagok tul nehezek.

A MAGYAR NYELV ES IRODALOM TANTARGY

A magyar nyelv és irodalom tantargyban a magyar nyelvtan tanitasakor el6szdr
mérlegelni kell, hogy a kiilfoldi tanuldnak mire van feltétlenlil sziiksége. A legtobb
gyakorlati szakember azt allitja, hogy sokaig elégséges a magyar nyelvi jelen-
ségeknek a helyesebb alkalmazésara torekedni, és nem sziikséges a tudatossag
e téren. Ennek okat konny( belatni, ha sajat anyanyelviinkre prébalunk idegen
nyelvként nézni. A legtobbiinknek nem igazan sikeriil, és megmaradunk a
kabarétréfak szintjén, ha példat kell mondanunk nyelviink .furcsasagaira”. Az
idetartozd tirelmet érdemes a kdzoktatas teljes vertikumaban szem elétt tartani.
Tapasztalhato, hogy egy idésebb idegen anyanyelv( tanulé képtelen a magyar
nyelvben anyanyelvi beszélével azonos szintre eljutni, kiilondsen, ha az un. kri-
tikus periddus®™ (Navracsics, 2008: 46) utan kezdte el a magyar nyelv tanuldsat,
vagy ha szileivel, iskolan kiviili barataival nem beszél magyarul, otthon nem a
magyar médiat hallgatja, nézi.

Vitak dvezik a kérdést a magyar anyanyelvi tanuldk irodalomtanitasaban, hogy
mikor olvastassak a Szigeti veszedelem, a Toldi vagy a KémUves Kelemen cim(
mdvet, vagy hogy elvarhaté-e az altaldnos muveltség részeként a Készivli ember
fiai cim( Jokai-kotet elolvasasa. Egy kilféldi, nem magyar anyanyelv( tanuld
esetében ez nem kérdés. Az 6 tanulmanyaihoz mddositott tanterv sziikséges,
hiszen nem cél a megbuktatdsa, ami elkeriilhetetlen lenne, ha ugyanazt varnank
el téle, mint amit magyar anyanyelv{ osztalytarsaitdl. A magyar nyelvet tanuldk

15 A .kritikusperiédus-hipotézis” szerint a gyermekek olyan specialis képességekkel rendelkeznek a nyelvelsajatitas terén,
amelyekkel a felnéttek mar nem. A tuddsok egy része ma azt tdmogatja, hogy ez a jelenség elsGsorban a nyelvelsajatitasnak
a motorikus jellegére alkalmazhatd. Akik ezt vitatjak, azok az egyébként nagy kilénbségeket mutaté egyéni jellemzékre hi-
vatkoznak, valamint a nyelvtanulas szociélis és kulturélis hatterére.
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esetében sokaig elegendd az egyszerUsitett torténet, a szerepldk, a helyszin, a
cselekmény idejének ismerete, a szerz6 fébb életrajzi adataival. Ezeket elébb fel-
ismerésszinten, majd — ami ebbdl fontos - produktiv szinten is. Gyorsan aktiv tag-
jai lehetnek az osztalyban zajlé munkéanak, ha rajzokat, diszleteket készitenek az
olvasmanyhoz, ha statisztadlnak a dramatizalaskor. Ma még nincsenek ehhez
segédanyagok, ezeket a pedagégusnak kell elkészitenie.

A TORTENELEM TANTARGY

A torténelem tantargy tanitdsara azért forditunk kilonds figyelmet, mert altala
ismerkedhet meg a kilfoldi tanulé a befogadé orszag kulturajanak fontosnak tar-
tott eseményeivel és a vilagtorténelemmel. Természetes azonban, hogy egy
hataron talrol érkezett magyar nemzetiségl tanuldhoz tudasban és érzelmileg is
kozelebb &ll a magyar torténelem, mint egy afgan gyermekhez. O vagy egy
ausztral, egy norvég vagy mongol kisgyerek az igazsdgos Matyas kiralyrél nem
hallott mesét az dvodaban, nem volt hires magyar torténelmi személyiségrél utca
elnevezve. Kildndsen ha a csalad szdméara Magyarorszag nem célorszag, nem
feltétlenul motivalt a gyerek az iskolai torténelemtanulmanyokban - olyan rész-
leteiben, mint ahogy egy magyar allampolgarsagu tanulé motivalt, akinek Ma-
gyarorszag a hazaja. Ha a magyarnyelv-tudas akadalyozottsaga tarsult tiinet,
akkor mérlegelni kell a témdritést, egyszerUsitést.

A MATEMATIKA TANULASA

A migrans tanuldkkal valo foglalkozaskor kevés sz6 esik a matematikarol.
Sokan konnyebben tanulhatonak tartjak, mert kevesebb benne a nyelvi elem. Arit-
metikai, geometriai feladatok gyakran megoldhatdék — a szdmok ismerete alapjan.
Persze ha a kilfoldi dllampolgarsagu tanuldknak szoveges feladatokat kell
megoldaniuk, nehézségeik lehetnek, ha nem magyar anyanyelviek.

Ugyancsak nehéz a szamokat megtanulni a mas ajklaknak, ha sajat nyelviik-
ben a szamok jellemz&en masként képzédnek nyelvileg, méas .logikédra” ta-
maszkodnak. A matematika tanitdsa kapcsan kilonosen fontos az el6zetes
tudasra figyelniink, a tudas kumulalasat sajat szakmetodika alapjan végzik a
pedagdgusok — a magyar kdzoktatas alaptanterve szerint. Mas orszagokban, mas
oktatasi rendszerben mas lehet a haladas Gteme, a tanuld mashol tarthat, mint
ahol tanitvanyaink jarnak, felzarkoztatasuk komoly szakmai figyelmet igényel.

Féként a kinai anyanyelv( tanuldk kapcsan a matematikaban kiilonds .tehet-
ségrél” szamolnak be. Ez tévhit, hiszen a kinai tanuldk kozott is ugyanannyi tehet-
séges tanuld van, mint mas tanuldk kozott. A gyorsabb tanulés, az elsajatitas és a
matematikai gondolkodasbeli kiilonbség oka - sok mas komponens mellett -
a kinai nyelvre jellemz8 szdmszervezédésben is rejlik. Hasonld tapasztalataik
lehetnek azoknak a pedagdgusoknak, akik arab anyanyelv{ tanuldkat tanitanak.
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(Dehaene, 2003: 41, 138)' Ezeken tulmenden a tanulds eredményessége mind-
azokon a karilményeken mulik, amelyekrél eddig mar beszéltink, és amelyekre
a tovabbiakban is kitérink.

ANYELVI ES A TANTARGYI FELZARKOZTATAS

A magyarorszagi iskoldkban nincs egységes szabaly vagy gyakorlat a nyelvok-
tatdsra és felzarkoztatasra. Ha szlikségesnek tartottak, iskolanként dolgoztak ki
nyelvi felzarkéztatd programokat. Példaul a bicskei befogaddalloméason a gye-
rekeket a napi tanitadson kiviil heti plusz két 6raban tanitjak magyar nyelvre. Ebben
a két éraban a gyerekeket kiveszik a tandérakrol, és kildontanar foglalkozik velik.
Debrecenben a déleldtti tanitds sordn a gyerekeket életkoruknak megfeleld osz-
talyokban helyezik el. A gyerekek az elsé id6szakban nem kapnak osztalyza-
tokat. Ekkor féleg az iskolai szocializacié fontos: a k6zosséghez tartozas, a
normak betartasa. Egyéni fejlettségi szintjikhoz képest egyéni feladatokat is kap-
nak. Délutan kilon magyarnyelv-oktatas van. Angol- vagy orosznyelv-tudasu
taniténdk tartjdk ezeket az drékat. A programot az iskola tanarai dolgoztak ki,
a médszerekt6l kezdve a tarsalgasi témakig. Amikor a gyerek kelléképpen meg-
tanul magyarul (kb. 1 év), akkor mar aktivan bekapcsolddik a délelétti tanitasba,
osztalyozzak, és bizonyitvanyt is kap. Szaktargyi korrepetaladsban igény szerint
tovabbra is részt vehet.

Egy budapesti iskolaban, ahova mar tbb éve jarnak migrans gyerekek, mar
tiz éve fejlesztépedagdgus foglalkozik érak utan a kilfoldi gyerekekkel. Cso-
portokban foglalkozik a gyerekekkel, az osztalyfénokokkel folyamatosan tartja
a kapcsolatot. A csoportokon beliil is igyekszik egyénre szabott feladatokat adni
a gyerekeknek. Diszlexids és nagyothalld gyerekek szdmara készilt nyelvi fej-
leszté konyveket, kiilfoldi, felndttek szdmara irédott magyar nyelvkonyveket
hasznal. Elmondésa szerint az ismeretlen hangzdk (6, U) elsajatitadsara is
hangsulyt kell helyeznie. A gyerekek eltéré tudassal érkeznek, egyes tabo-
rokban van nyelvi képzés, mashol nincs. A nyelvoktatds mellett igyekszik a
hidnyzé matematikai alapkészségeket is elsajatittatni a gyerekekkel. Jellemz§,
hogy a gyerekek nem ismerik a szorzotablat. A foldrajzatlasz is altaldban Uj-
donsag szamukra, nagyon szeretik a térkép segitségével bongészni, hogy hon-
nan érkeztek, hol vannak. A fejlesztépedagdgusnak van ideje tbbet beszélgetni
a gyerekekkel az életiikrdl, a vandorlasukrol, a csaladi helyzetiikrél, igy 6 tud a
legtobbet a roluk. A tapasztalat azt mutatja, hogy azokban az iskolédkban, ahova
tobb kilfoldi jar, a nyelvi felzarkéztatast szervezett formaban, tandréan kivil old-
jak meg, mig azokban az iskoldkban, ahova csak egy-két gyerek jar, egyénileg,
az 6rak alatt segitik 6ket a felzarkézasban.

A kulfoldi gyakorlat is hasonloképpen alakult a migransok oktatasanak

16 Dehaene, S (2003): A szamérzék. Miként alkotja meg az elme a metamatikat? Osiris Kiad6, Budapest.
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kezdeti szakaszaban. Méara a tobbéves tapasztalatnak tulajdonithatdan egységes,
sok esetben torvényileg is szabalyozott rendszerek alakultak ki. Ausztridban
példaul oktatasi torvény irja el6, hogy a gyerekek integraciojat az elsé naptol
fogva meg kell kezdeni. A mai gyakorlatban nagy hangsulyt fektetnek a nyelv-
tanitasra.

A migrans gyerekeket nem kilonithetik el osztalyokban, de 6-12 érat kiilon
foglalkoznak vellk. Kiveszik 6ket a tanitasi 6rakrol, anyanyelvi tandrokat alkal-
maznak, akiknek segitségével a gyerekek rovid id6n belil elsajatitjak a nyelvet.
A nyelvoktatdsban nagy hangsulyt helyeznek arra, hogy a kilfoldi gyerekek a
sajat nyelviket is megtartsak, ugyanis felmérték, hogy a sajat nyelv fejlédése
segiti az idegen nyelv tanuldsat és pozitiv szerepet tolt be a gyerek fejlédésében.
A nemzetkozi szakirodalomban szdmos szerz6 hangsulyozza az anyanyelv és a
masodik nyelv kdzotti kapcsolat fontossagat, és az eurdpai unids orszagok ok-
tataslgye is ezt képviseli. Azokban az orszagokban, ahol gondot forditanak a
gyerekek anyanyelvének tanitdsara, segitik elkertlni az identitdszavart, amely
veszélyeztet minden gyereket, aki tartésan idegen kdrnyezetben tartézkodik.

A svéd gyakorlat a migrans gyerekek nyelvtanitdsaban az, hogy amikor a gye-
rekek bekeriilnek az iskolaba, Un. el6készit6 osztalyba helyezik Gket. Két-harom
hét alatt megprébaljak felmérni a tudasszintjiket, és megtanitjak a legszik-
ségesebb svéd szavakra. Ezek utan helyezik el a gyerekeket a koruknak meg-
feleld osztalyokba. Ahogy azt mar az eléz6 fejezetben bévebben is emlitettik,
anyanyelvi tandrok segitségével, valamit az 6rak keretein belll differencialt
tanitassal segitik a gyerekek mielébbi felzarkdzasat, nyelvtanulasat.

A kiilfoldi tanulok sikeressége a kozoktatasban mindenkinek
alapveto érdeke; a tanulas eredményessége a képzok
(az iskola, pedagogusok) elsérendii felelssége.

A KULFOLDI PELDAK ADAP'I:AI'.[\SA ES A HAZAI
TAPASZTALATOK HASZNOSITASA,
CIVIL TAMOGATAS

Az emlitett kulfoldi példak, kidolgozott modszerek fontos szerepet jatszhatnak a
magyar kozoktatasban. Az egyes orszagokban hosszas kisérletezés soran sziilet-
tek meg a ma hasznélatos mddszerek és koncepciok. Azok a tanarok, akik megis-
merték a kilfoldi példakat, sajat tapasztalataik alapjan kivalasztottdk azokat a
maddszereket, amelyek meglatasuk szerint a magyar oktatdsban leginkabb segit-
séget nyUjthatnak a migrans gyerekeknek és a vellk foglalkozé pedagdgusok-
nak. Példaul j6 dtletnek tartottdk az anyanyelvi tandrok alkalmazasat. Még az
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a lehet6ség is felmerdilt, hogy utazé tanarokat alkalmazzanak a magyarorszagi
iskolak. Az anyanyelvi tanar hetente egyszer-kétszer segithetne a gyerekeknek a
nyelv és a kiilonbozé tantargyak tanulasaban, a hazi feladatok elkészitésében.
Egy anyanyelvi tanar akar tobb iskoldban is tanithatna, mivel Magyarorszagon
aranylag kicsi az oktatadsban részt vevé migrans gyerekek szdma.

Hatékony modszer a kiilfoldi gyakorlatok elsajatitdsara és a magyarorszagi
adaptalasra a tanulmanyi utakon valé részvétel. Ezek soran a pedagdgusok nem-
csak elméletben taldlkozhatnak a mddszerekkel, hanem megismerhetik a napi
gyakorlatot, amelynek alapjan kdnnyebben megérthetdk és elsajatithatok az adott
méddszer aprobb fogasai és finomsagai. A Magyarorszagon miksdé nemzetkozi
iskolak, iskolaldncok tapasztalatai is fontosak, érdemes ezekkel is megismer-
kedni. (Vamos, 2008] 7

Tobb példa is volt arra, hogy a migrans gyerekek nyelvi felzarkéztatdsaban
fontos segitséget nydjtottak a befogaddallomas vagy civilszervezetek szocialis
munkasai. Ezt a gyakorlatot célszer( lenne kiterjeszteni és konkrét igények meg-
fogalmazasaval a civil szervez6dések, a kormanyzati szervezetek és az 6nkénte-
sek segitékészségét nagyobb mértékben hasznalni.

Az egyik iskolaban a tanarnak mar a beiratkozaskor a Menedék Egyesiilet
szocidlis munkéasa segitett abban, hogy kommunikalni tudjon a sziil6kkel, akik
csak arabul és francidul beszélnek. A tanar a szocialis munkastol tudta meg, hogy
milyen a csalad tarsadalmi, anyagi helyzete, és sok informaciot kapott a menekdil-
tek magyarorszagi helyzetérélis. A tanar azéta is igénybe veszi a szocialis munkéas
segitségét, aki mind a szlléket, mind a gyerekeket ismeri, igy fesztelentl tudnak
beszélgetni, és a szocidlis munkas mindkét felet el tudja latni informéacidval.

Volt ra példa, hogy a befogaddallomas kozelében miikadd iskola részt vett az
allomas altal szervezett rendezvényeken. Ezek a rendezvények altaldban nagyon
j6 hangulatlak, baratsagosak, a tandroknak itt lehetéségiik van megismerni a
kilfoldi gyerekek kulturajat, csaladjat, életkorilményeit. Napi kapcsolatot épit-
hetnek ki az 4lloméason dolgozd szocidlis munkasokkal. Tébb iskola is beszamolt
arrél, hogy a kiilonboz6 iskolai rendezvények, a gyerekek fellépése vonzzak a
sziiléket. Ezeket az alkalmakat nagyszer(en fel lehet hasznalni a bizalom-
keltésre, példaul a sziilének gratulalas vagy egyéb gesztusok révén. A beszél-
getések soran fontos olyan légkort kialakitani, ahol a pedagdgus és a sziilé érzi,
hogy kélcsondsen tanulnak egymastél. Ez az elfogadas, az egymastél vald kol-
csonds tanulas és egymas kolcsonos tanitdsa”™ a partneri kapcsolat lényeges
eleme.

17 Vamos Agnes (2008): A kétnyelvii oktatas tannyelvpolitikai problématérténete és jelenkora. Nemzeti Tanksnyvkiado,
Budapest.
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E kiadvany szandéka, hogy segitséget nydjtson az intézményeknek, pedagdgu-
soknak munkéajuk minéségének megdrzéséhez, szlikség szerinti emeléséhez a
tobbnyelvliséget tAmogatd, interkulturalis szemlélet és gyakorlat talajan. Az alab-
biakban néhany kérdést fogalmazunk meg, amelyek megvalaszolasa, a felmerilé
problémak mérlegelése, esetleg nevelési értekezleten valod feldolgozdsa hasznos

lehet.

PEDAGOGUSOKNAK MEGFONTOLASRA, REFLEXIORA AJANLOTT KERDESEK

® Tudom-e, hogy mit kell tennem, ha kilféldi allampolgarsagu tanuld
érkezik az osztalyba, ismerem-e azokat a forrédsokat, ahol utdnanézhetek
a kérdéseimnek?

® Mivolt az, ami ebbdl a kiadvanybdl szdmomra a legérdekesebb volt,
és hogyan tudom a mindennapi gyakorlatba ezt bedgyazni?

® Meg tudok-e fogalmazni tovabbi kérdéseket az olvasottak és sajat
tapasztalataim alapjén, azaz latom-e, hol hiizom meg sajat problé-
maérzékenységem hatérait?

NEVELESI ERTEKEZLETRE, TANARI MUHELYMUNKARA AJANLOTT KERDESEK

® Van-e érezhetd tendencia 6vodank, iskoladnk tanuldi sszetételében, amely
miatt at kellene gondolnunk a kiilfoldi dllampolgarsagu tanuldkkal vald
banasmadot, foglalkozast?

® Milyen eredményeket értiink el a pedagdgiai gyakorlatban a migrans
tanulok nevelése-oktatdsa terén, mit tekinthetlnk értéknek, és hol vannak
még teenddink?

@ Mi kell ahhoz, hogy az interkulturalis pedagégiat (jobban) beépitsiik
a pedagdgiai programunkba és érvényesitsiik a gyakorlatban? Hogyan
lehetne az eréket ebbe az irdnyba hatékonyan mozgdsitani?

UZENET A TISZTELT OLVASONAK

Természetesen a Tisztelt Olvasé is megfogalmazhatja sajat kérdéseit, problémait
sajat maga, 6vodaja, iskolaja vagy éppen pedagogustarsai szamara. Ezekkel cso-
portosan, intézményesen foglalkozhatnak, de lehet, hogy elegendd, ha meditalnak
rajta, vitat folytatnak, vagy ki-ki utdnanéz a lehetséges valaszoknak, megolda-
soknak a szakirodalomban. Megtisztel§ lenne, ha ezeket a felmerilé kérdéseket
e kiadvanyt megjelentetd szervezetnek is elkiildenék a kdvetkezd cimre:

Menedék - Migransokat Segito Egyesiilet
1082 Budapest, Corvin kéz 2. 1ll/1.  menedek@menedek.hu www.menedek.hu
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FocALMAK I

A kiadvanyban szamos olyan fogalom talalhato, amelyek magyarazata fontos
értelmezésiik és alkalmazasuk szempontjabdl. Ebben a fejezetben olyan fogal-
makat is felsorolunk és értelmeziink, amelyeket a kiadvanyban nem hasznalunk
ugyan, de a migrans gyerekek oktatdsa szempontjabol fontosak lehetnek.

ANYANYELV

Az els6ként megismert nyelv, amelyen keresztil a gyermek elészor lép érint-
kezésbe a vildggal; ez a nyelv altaldban a legjobban ismert, leggyakrabban
hasznalt nyelv.

ASSZIMILACIO

Asszimilacionak nevezzik egy kisebbség (jelen esetben a migréns kilfoldiek]
olyan beolvadasat a tobbségi tarsadalomba, amely soran elveszti sajat eredeti
kulturajat és cnazonossagat (vo. integracid). Az asszimilacid lehet 6nkéntes és
kikényszeritett is, altaldban els6sorban a nyelv elvesztésével jar, amit a kul-
turalis szokasok visszaszoruldsa, majd a kisebbségi identitas elvesztése kovet.

ALLAMPOLGARSAG

Az allampolgarsag egy komplex jogi, kulturalis, gazdasagi és politikai kotédés
egy allam és egy személy kozott. A migrans kilfoldiek szinte soha nem ren-
delkeznek a jogok olyan széles korével, mint egy allampolgar, igy az integracid
egyik végsd fokanak az adllampolgarsag megszerzését tekintjik.

A magyar allampolgarsag megszerzésének szamos szigoru feltétele van, és
el6szor alapesetben 8 évnyi magyarorszagi tartézkodas utén lehet folyamodni
érte (ebbe példaul a kilfoldi egyetemi hallgatoként tolttt vagy a letelepedési
engedély megszerzése el6tti évek nem szamitanak bele).

BEFOGADOTT

A magyar jog befogadottnak nevezi azt a nemzetkozi védelemre szoruld kilfoldit,
akit nem lehet hazdjaba visszakilldeni, mert ott Uildézés, kinzds, embertelen
vagy megaldzé bandsmad, vagy haldlblntetés aldozata lenne, de mégsem jo-
gosult sem menekiilt-, sem oltalmazott statusra. A befogadott statust egy évre
adjak (utédna hosszabbithatd) és magéba foglalja a munkavallalds lehetdségét,
azonban csak elézetesen megszerzendé munkavallalasi engedéllyel. A befo-
gadottak részére a magyar allam nem ad magyar Gti okmanyt (akkor sem, ha
semmilyen Uti okmanyuk nincs).
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BEVANDORLO

A magyar jog nem ismeri a bevandorlé fogalmat (a kordbbi .bevéandorolt”
kategériat a .letelepedett” valtotta fel], tehat a szénak jogi jelentése nincs.
Hétkdznapi értelemben a bevandorlé szot olyan migransokra hasznaljuk, akik
mar hosszabb ideje tartézkodnak Magyarorszagon (ehhez gyakran tarsul a si-
keres integracio képzete is).

CSALADEGYESITES

A csaldd a tarsadalom egyik legfontosabb alapegysége, ezért a csaladi egyditt-
éléshez vald jog a nemzetkozi és a magyar jog altal is elismert alapveté emberi
jog. A csaladd egységének helyredllitdsa ugyanakkor a tapasztalatok szerint a
sikeres tarsadalmi beilleszkedés esélyét is javitja. Hazankban is lehetdségik
van az itt él6 kilfoldieknek Magyarorszagra hozni kozvetlen hozzatartozdikat,
amennyiben megvannak a szlikséges eszkozeik a csaldd megélhetésének,
lakhatdsénak és egészségbiztositadsanak fedezésére.

ELSOBBSEGI HATAS

Hétkdznapi szohasznalatban: els6 benyomas. Gyakran meghatérozé erével be-
folydsolja a masik emberrdl kialakitott altaldnos képlinket, hacsak nem fordi-
tunk kilonleges figyelmet arra, hogy ezt a hatast tudatosan kezeljik, és
megorizzik nyitottsdgunkat a személyiség irdnyaba.

HARMADIK ORSZAG
Az Eurépai Unié széhasznéalatdban minden nem EU-tagallam Ugynevezett har-
madik orszag.

HOLDUDVARHATAS

Méas néven haloeffektus: a személyészlelés jellegzetes torzitdsa, amelyben
néhany pozitiv vagy negativ vonas alapjan értékeliink egy masik személyt oly
maddon, hogy az els6ként megfigyelt vonasokat kiterjesztjik a megitélendd
személy 0sszes tulajdonsagara. Ezzel magyarazhatd az a gyakori feltételezés
is, hogy a j6 kiilsejli emberek intelligensek, kedvesek, vezet6 egyéniségek.

HONTALAN, HONTALANSAG

A hontalan személy egy allamnak sem allampolgara. Miutan az allampol-
garsaghoz vald jog egy a nemzetkozi jog altal széles korben elismert alapvetd
emberi jog, a hontalansag sulyos jogsértésnek tekinthetd. A hontalan személy
sokszor a legalapvetdébb jogait sem tudja gyakorolni, semmilyen allam védelmét
nem tudja igénybe venni, s6t gyakran hivatalosan .nem is létezik”. Sok honta-
lan egyben menekilt is, de a tobbségiik nem.
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IDENTITAS

Egyszerlen fogalmazva: azonossagtudat, abban vald bizonyossag, hogy valaki
.onmaga”. Az identitas szocializaciés folyamat eredménye, ezért gy is mond-
hatjuk, hogy .tarsadalmitermék”. Az egyén ugyanis masokkal valé kapcsolatai,
tarsas interakciok soran, masoktol érkezé reakcidkat megtapasztalva épiti fel
énjét. Az identitdsnak fontos alkotéeleme a csoport-hovatartozas.

INTEGRACIO
A negativ jelentéstartalmu asszimilacidval ellentétben az integracié a bevan-
dorldk vagy menekiltek befogadd tarsadalomba valé beilleszkedésének egy
olyan formaja, amely nem jar a sajat kulturajuk, 6nazonossaguk feladasaval.
Az integracid egyrészt egy jogi folyamat, amelynek soran a bevandorlé vagy
menekdilt a befogadd tarsadalom egyenrangu tagjava valik, a tébbségéhez ha-
sonlo jogokat szerez, és képessé valik sajat Ulgyei vitelére. Az integracio
ugyanakkor egy gazdasagi folyamat is, amelynek kovetkezményeként az érintett
kulfoldi lehetéségeihez mérten képessé valik az onellatasra és a befogadd
orszag gazdasagi életéhez vald hozzajarulasra. Nem feledkezhetiink meg az in-
tegracid szociokulturalis vonatkozasardl sem: a folyamat magéaba foglalja a
sokrét( tarsadalmi kapcsolatrendszer kiépiilését is a bevandorlé vagy menekdilt
és a tobbségi tarsadalom kozott. A kulturalis aspektus a befogadd kozeg
nyelvének elsajatitasat, illetve az eredeti kultira és onazonossag megérzése
mellett a befogadd tarsadalom normainak és szokasainak megismerését és
elfogadasat jelenti.

KER
A nyelvoktatds Kozos Eurdpai Referenciakerete. A teljes dokumentum letolthet6
innen: http://www.nyak.hu

KRITIKUS PERIODUS

Az Un. kritikus periédus hipotézis szerint a gyermekek olyan specialis
képességekkel rendelkeznek a nyelvelsajatitas terén, amelyekkel a felndttek
mar nem. A tudésok egy része ma azt tdmogatja, hogy ez a jelenség elsésorban
a nyelvelsajatitadsnak a motorikus jellegére alkalmazhatd. Akik ezt vitatjak, azok
a nagy kilonbségeket mutaté egyéni jellemzdékre hivatkoznak, valamint a nyelv-
tanulas szocialis és kulturalis hatterére.

KULFOLDI TANULO
Az a természetes személy, akinek allandd lakéhelye, ennek hidnyaban szokasos
tartdzkodasi helye kiilfoldon van.
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LETELEPEDES, LETELEPEDESI ENGEDELY

Letelepedésre az a kiilfoldi jogosult, aki minimum 5 éve életvitelszerlien Magyar-
orszagon tartézkodik, és megfelel a jogszabalyban meghatarozott egyéb
feltételeknek (példaul megélhetéssel, lakhatdssal és egészségbiztositassal ren-
delkezik]. A letelepedett status tikrozi a kilféldi erésodd kotédését az
orszaghoz, tobb jogosultsdgot ad, és ezt a statust az illetékes hatésagok mar
nem vizsgaljak felll olyan rendszerességgel, mint a ,sima” tartézkodasi en-
gedélyeket.

AMAGYAR MINT IDEGEN NYELV OKTATASA

Idegen ajkliak magyar nyelvre tanitasa. Viszonylag késén keletkezett nyelvpedago-
giai aldiszciplina. Osszefiigg a nyelvészet fejlédésével, amelynek hatasara nyel-
viinket idegen szemszdghél tudjuk nézni. Az a tény, hogy a magyar mint idegen
nyelv tanitasardol Magyarorszagon éL6 kilfoldiek esetében beszéliink, szamos
sajatossaggal bir: jellemzden anyanyelvi tanar tanit, a tanuldkat az iskolai
kornyezeten kiviil is korilveszi a magyar nyelv, a magyar nyelv tanulésa és tan-
targyak magyar nyelvi tanulasa egyidejlileg torténik. Oktatasi metodoldgiadjaban
az idegen nyelv és a masodik nyelv tanitdsédnak elemei keverednek.

MENEDEKES

A menedékes status alkalmazasat a magyar jog az Ugynevezett ,tomeges
menekilbedramlas” esetére helyezi kilatasba, a vonatkozd unids szabalyozas
alapjan. Ezekben az esetekben nincs lehetéség a menedékjogi eljaras
egyéniesitett lefolytatdsara az érkez6k nagy szama miatt, tovabba sziikséges a
nagyszamu kilfoldiek helyzetének azonnali rendezése. A menedékes status
megadasa igy a menekdltiigyért felelés miniszter dontésétél fligg, és altaldban
egy meghatarozott csoportra vonatkozik (példaul az X és Y datum kozott érkezett
Z allampolgarsagl személyek). A menedékes status altal nyujtott védelem
hangsulyozottan ideiglenes jellegl és feltételezi, hogy idével sor keriil a tomege-
sen érkezett kilfoldiek visszatérésére vagy a nemzetkozi védelmi igények
egyéniesitett meghatdrozasara. A nemzetkdzi menedékjogi gyakorlatban ezt
nevezzik ideiglenes védelemnek (temporary protection). Magyarorszag az
elmult évtizedben nem alkalmazta a védelem ezen formajat.

MENEDEKKERO

Menedékkéré az a kiilfoldi, aki menedékjogi kérelmet terjesztett eld, és ligyében
még nem sziiletett jogerds dontés. A menedékkérelemnek nincs semmilyen
formai kovetelménye, benyuljthaté irdsban és széban, barmilyen nyelven. Ezt az
az egyszer( tény indokolja, hogy a védelemre szoruld kiilfoldieknek vajmi kevés
fogalmuk van a nemzetkozi menedékjogrél vagy a magyar kozigazgatasi eljaras
szabalyairdl, igy barmilyen formai kovetelmény kizarna a leginkabb kiszolgal-
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tatott személyeket az ket megilleté védelembdl. A menedékkérdk az eljaras elsé
szakaszaban a békéscsabai zart menekilttaborban kotelesek tartézkodni, majd
onnan nagy tébbségik a nyitott debreceni menekdlttaborba kertl, vagy esetleg
maganszallasra, ha van ismerdse, aki befogadja.

MENEKULT
Az 1951-es genfi egyezmény értelmében a menekdilt olyan, a szarmazasi orszagan
kivil tartdzkodoé személy, aki megalapozottan fél attol, hogy szarmazasi orszagaban
Uldozés érné faja, valldsa, nemzetisége, politikai véleménye vagy egy meghatarozott
tarsadalmi csoporthoz valo tartozdsa miatt, és sajat allama védelmét nem tudja, vagy
az ildozéstél vald félelmében nem akarja igénybe venni.

A menekiltek Magyarorszagon a magyar allampolgarokhoz nagyon hasonld sta-
tust kapnak, az allam sziikség esetén Utlevelet is kibocsat szamukra.

MIGRANS

Leegyszerlsitve migransnak nevezzik azokat a személyeket, akik elhagyjak
hazéajukat vagy szokasos tartdzkodasi helyliket, azért hogy letelepedési szandékkal
(tehat minimum eqy év tartézkodas) egy masik orszagba menjenek. A magyar jog
nem ismeri ezt a szét, a migrans igy alapvetéen szociolégiai, illetve kdznyelvi fogalom.
Altalaban a harom hénapnal hosszabb idére sz6l6 tartézkodasi jogosultsaggal vagy
tartézkodasi jogosultsdg nélkil, de életvitelszerlen egy adott orszagban él6 kiil-

foldieket nevezziik migransnak.

MIGRANS HATTERU

A .migranshoz” hasonléan ez is egy szocioldgiai kategoria, ugyanakkor az eurdpai
szakpolitikai dokumentumok egyre gyakrabban hasznaljak ezt a kifejezést. Olyan
személyekre alkalmazzuk, akik maguk nem migransok, de felmendik azok, és iden-
titasukat, mindennapi életliket alapvetéen meghatarozza a migracio és a migrans lét
élménye.

NEMZETK0ZI VEDELEM

Osszefoglaléan nemzetkézi védelemnek nevezziik a jogi védelem azon formait, ame-
lyek valamilyen nemzetkozi jogi kotelezettségen alapulnak. A nemzetkozi védelem
Ugynevezett ,helyettesité” védelem, tehat akkor van sziikség a nemzetkozi kdzosség
védelmére, ha az érintett személy részére a sajat allama nem biztosit hatékony védel-
met. Szlikebb értelemben a magyar jog a nemzetkdzi védelem formainak tekinti a
menedékjogi eljarasban megszerezhetd statusokat (menekiilt, oltalmazott, befo-
gadott]. Tadgabb értelemben ide sorolhatjuk a hontalanok védelmét is, hiszen az is
minden szempontbol megfelel a fentieknek.
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OLTALMAZOTT

A magyar jog szerint oltalmazott statusra az jogosult, aki nem menekiilt,
ugyanakkor fennall annak a valds veszélye, hogy visszakiildése esetén Ugy-
nevezett ,sllyos sérelemnek” lenne kitéve. A sulyos sérelem jelentése: halal-
blintetés, kinzads, embertelen vagy megaldzé banasmad, illetve blintetés, civil
személy életének vagy személyének fenyegetettsége megkiilonboztetés nélkili
erdszak miatt, amelynek hatterében fegyveres konfliktus (példaul polgarhaboru)
all. Az oltalmazottak statusa és jogi helyzete nagyon hasonlit a menekiltekéhez,
és ezaltal a magyar allampolgarokéhoz.

SZABAD MOZGAS JOGA

Az Eurdépai Unid polgarai bizonyos feltételekkel jogosultak mas unids tagal-
lamba kéltézni, hogy ott dolgozzanak, tanulméanyokat végezzenek vagy egysze-
rlien csak ott tartézkodjanak (példaul ott toltsék a nyugdijas éveiket). A szabad
mMozgas joga az eurdpai unids polgarsag egyik legfontosabb eleme és vivmanya,
amely kiterjed az unids allampolgér csaladtagjaira is (az 6 dllampolgarsaguk-
tol fiiggetlenil). A magyar jog kiilon torvényben szabalyozza a szabad mozgés
jogaval rendelkez6 és azzal nem rendelkez6 kiilféldiek beutazdsat és tar-
tozkodasat.

SZOCIALIZACIO

A térsadalomba valo beilleszkedés folyamata, amelynek soran az egyén meg-
tanulja megismerni 6nmagat és kornyezetét, elsajatitja az egylttélés szabalyait,
a lehetséges és elvart viselkedésmaodokat.

VIZUM

A vizum egy orszag tertletére valo belépésre, ott-tartézkodasra, kiutazasra vagy
egy orszag teriiletén valé atutazasra feljogosité engedély. Lehet kilon okmany
vagy a kérelmez6 Utlevelébe belitott pecsét. A tartdzkodasi engedélytdl eltéréen
a vizum jellemz8en rovid tavl tartézkodast tesz lehetévé Magyarorszagon [(&t-
szallas, atutazas, latogatds stb.), és a tartozkodas célja és id6tartama szerint
tobb kiilonbozd fajtaja létezik.
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